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Jego Krolewska
Mos¢ Karnawat

Tradycyjnym zwyczajem
uroczyscie odbywa sie na
Riuierze obchdd karna-
walu. Pochody, maski,
confetti, intrygi - a na-
dewszystko Smiech, $miech
beztroski i radosny, okra-
szajacy te wesotg zabawe.
Ciezki kryzys, ktory i we
Francji daje sie we zna-
ki, nie wptynat na zmniej-
szenie sie frekwencji pu-
blicznosci, ktéraby poczy-
tywata sobie za dotkliwg
krzywde ostabienie blas-
ku majestatu Jego Kro-
lewskiej Mosci. Pod tym
wzgledem—zamachu sta-
nu na Riuierze nie bedzie!
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Na planszy widzimy fragmenty z po
chodu karnawatowego w Nicei.

IV $rodku grupa dzieci z kostjumowe'
go balu dla dzieci.
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MOJA SZAFA

W rogu naszego matego pokoju redakcyjne-
go miesci sie poteznych rozmiarow szafa. Jest
ona najcenniejszym skarbem i oczkiem w gto-
wie wszystkich cztonkéw redakcji. Nie sadz-
cie, ze to jaki$ drogocenny antyk, czy tez
moze kasa ogniotrwala, zawierajgca w swem
wnetrzu stalowe serce, Wﬁ)e’rnione dolarami.
Wohprost przeciwnie... Zwykta szafa biurowa,
podzielona na 72 przegrodki — schowki.
Schowki te majg dla nas nieocenione znacze-
nie. Mieszczg sie w nich bezptatne bilety jazdy
na codzienne podroze dookota $wiata... Nie
jeden z czytelnikbw posadzi mnie o jaki$ nie-
przystojny stan, w ktorym zaczatem pisa¢ ten
artykut. Myli sie jednak bardzo. Tajemnicg
naszych biletdw <na gape, sg tysigce i tysigce
fotografij nadsytanych codziennie ze wszyst-
kich stron S$wiata.

Nie ruszajgc sie z wygodnego fotela, wycia-
gam reka po pierwszg lepsza przegrodke, wy-
ciggam jg | za chwile pietrzy sie na mojem
biurku stos btyszczacych odbitek fotograficz-
nych. Zanurzam sie w nie po uszy i zapominam
0 bozym Swiecie.

Ginie mi z przed oczu biurko, pokdj, otacza-
jacy mnie koledzy i znajduje sie nagle gdzie$
w Innym kraju, w obcem miescie, po$réd no-
wych twarzy, wobec nieznanych dziwdw. Sty-
sze wokoto gwar niezrozumiatych rozmow, Sle-
dze z uwagg rozgrywajace sie wypadki, zda-
rzenia, katastrofy, uroczystosci. Jestem obecny
na najdziwaczniejszych konkursach amerykan-
skich, "biore udziat 'w wyprawach mysliwskich,
czy odkrywczych, upajam sie stodkiemi dzwie-
kami ukulele na Tahiti, wznosze grozne okrzy-
ki, wraz z thumem gandhystéw, przeciwko An-
glji, zrywam daktyle z pieknookiemi cdrami
Arabji, wysadzam w Rodezji skaly, szu-
kajgc wraz z murzynami djamentow, po-
drozuj(-i\ luksusowym yachtem z jakim$ krélem
golfa lub tez, dla odmiany, wyleguje sie na
wiecznie stonecznych plazach Kalifomji. Cza-
sami jestem wielkim wynalazcg maszyny do
obliczania ilosci ciatek krwi w organizmie lub
tez buduje nowe ikso-pietrowe buildingi. Je-
stem obecny wszedzie. Z szybkoscig iskry
elektrycznej przerzucam sie z jednej czesci
Swiata do drugiej, wszedzie uczestnicze w naj-
wazniejszych sprawach... Trzymam reke na
pulsie “$wiata, ktdry, dygoce “goraczka pracy,
zainteresowan, pragnien, przestepstw, cnoty
i.. ekscentrycznosci. A zawdzieczam to swym
fotografjom. Przemawiajg one do mnie zrozu-
miatym dla mnie jezykiem Kkipigcego, zwycie-
skiego zycia,

| zawsze, gdy patrze na moje obrazki, wy-
rasta przedemng legjon milczacych ludzi, kto-
rych twarze posiadajg jedno ciemne cyklopie
? 1 .aparatu fotograficznego. _Oko wszedo-
bylskie, wszystkowidzgce, notujace skrzetnie
aa szklanych stronicach klisz historje chwili.
Wiasciciele czarodziejskiego oka, sg tymi
genjuszami, ktérzy rozwalajg $ciany mego po-

Mundur wspoétczesnego fotografa prasowego
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koju redakcyjnego i roztaczajg bezkresne hory-
zonty catego S$wiata.

Nie szczedzag trudu i wysitku, narazajg zy-
cie lub zdrowie, skazujg sie na gtéd, chtod lub
poniewierke po to, by ktos, (};dzieé, o ktorym
nigdy nie beda wiedzieli, mogt przezy¢ z nimi
wspolnie fragment dalekiego zycia.

Istnieje rowniez w mej szafie jedna prze-
grodka, do kt()reH'] stonce rzadko zaglada. Cie-
mno w niej, glucho, pusto. Wyciggam jag i wnet
Sciany mego pokoju redakcyjnego zaczynaja sie
ku mnie zbliza¢. Po chwili ogladam sie z trwo-
gg i widze, zem sie znalazt w malej komorze,
z malefnkiem okienkiem u sufitu. Przed mojemi
oczami przesuwajg sie nieskonczone procesje
0s6b z wiericami, ciggnace w strone grobu Nie-
znanego Zoknierza, zjezdzajg niezliczone pocig-
gi na dworzec gtdwny w Warszawie, z ktorych
wysiadaja powazni dyplomaci, dziennikarze i
po kilkaset razy ci sami ministrowie, w olbrzy-
mich salach prezydialnych i posiedzeniowych
za diugiemi stotami siedzg ci sami ludzie, pre-
zydent stotecznego miaista Warszawy wmuro-

wywuje setki aktéw erekcyjnych, minister ko-
munikacji caty swoj czas urzedowy poswieca
na_przecinanie wsteg nozycami.

Po chwili zaczyna sie wszystko od poczatku.
Nastr6j peten melancholji, nudy, powagi, prze-
zuwania... Sg to zdjecia nasze, krajowe, rodzi-
me... Cyklopie oko naszego fotografa prasowe-
go zamienia sig w oko bazyliszka, usitujacego
z uporem storturowac biednego dziennikarza.
Chinska tortura, kropla po kropli, jednostaj-
nie. monotonnie, to samo.

Nie obrazcie sie, panowie fotografowie praso-
wi. Jest to jednak smutng prawda, ktdrej nalezy
wreszcie spojrze¢ w oczy. Whpadliscie w jaka$
piekielng rutyne, jaki$ “schemat, poza ramy
ktorego nie chcecie wykroczyé, Spojrzcie na
prace waszych kolegébw zagranicznych. Przej-
rzyjcie zdjecia, ktére nam nadsytaja. Jest to
prawdziwa kopalnia rozmaitosci. Kazde z tych
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Ciezko ran-
ny fotograf
wykonat ca-
ty szereg
zdje¢ pod-
czas rewolu-
cji w Wied-
niu.

zdje¢ to akord zycia wygrany w réznych to-
nacjach. Wszystko tam moéwi, krzyczy, mieni
sie, petno ruchu, kinetyki, rozmachu.

Czyz naprawde nic sie u nas nie dzieje poza
przyjeciami na dworcu i Grobem Nieznhanego
Zohnierza? Czyz jesteSmy jakim$ partykularzem
Swiata,z ktérego nic dla siebie ciekawego i no-
wego nie potrafimy wygraé?

Nie dziwcie sie wiec, ze w naszych pismach
przewazajg zdjecia zagraniczne. Nie sarkajcie
gdy wam odrzucamy, wedtug waszego mniema-
nia, epokowe zdjecia. PodejdZcie do zycia od
strony najciekawszej, zajmijcie sie nawet bla-
chostkami i drobiazgami, zdecydujcie sie na
pewne niewielkie minimum wiasnej niewygo-
dy, a zobaczycie, ze stoi przed wami cata Ko-
palnia tematow niewyzyskanych, a ktére chet-
nie i z radoscig przyjmiemy na famy naszych
pism. z. g.

Przy zdjeciu wybuchu w fabryce zgingt fotograf Hans Kurten,
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Namiestnik Chrystusowy przed mikrofonem!

Oto wie$é Iprzedziwna, ktora zelektryzowata
nietylko katolikéw, ale i $wiat caty,

W zwigzku z dziesiecioletnig rocznicg koro-
nacyjng Jego Swigtobliwosci odbyt sie w ,,Citta
del Vaticano" caly szereg ﬁodnioslych uroczy-
stosci. Miedzy innemi na kilka dni przed ot-
warciem Radjostacji Watykanskiej, dnia 6-go
lutego, dokonat Ojciec Sw. poswiecenia nowej
elektrowni, przyczem po odstonieciu tablicy
pamiatkowej wygtosit przeméwienie, w ktérem,
zastanawiajac sie nad cichg nieruchomoscia
maszyn elektrowni i radjostacji, poréwnat je z
tak licznemi pod pieknem niebem Italji. pomni-
kami konnych rycerzy, ktorych nieruchomos$c
budzi jednak w kazdym wrazenie zycia i ruchu.
We wszystkich tych nowych urzgdzeniach —
w elektrowni, stacji telefonicznej, oraz w ra-
djostacji— ujawniaja sie, wedtug zdania Jego
Swigtobliwosci, coraz potezniejsze Srodki po-
rozumiewania sie ludzi, ktére beda oddane na
stuzbe Prawdzie i Mitosierdziu.

Stowa te radosnem echem odbity sie w ser-
cach wszystkich radjostuchaczow S$wiata, a
przedewszystkiem w tonie Polskiej Rodziny Ra-
djowej, tembardziej, ze transmisja uroczystosci
watykanskich zbiegta sie z pierwszemi probami
najpotezniejszej radjostacji Swiata, ,,Olbrzyma
Raszynskiego",

Niestety! Te chwile, w ktérej po raz pierw-
szy w dziejach z wyzyn Stolicy $w. Piotra Urbi
et” Orbi sptyneto na falach radjowych btogosta-
wienstwo apostolskie dla wszystkich ludzi —
w_ktorej Ojciec Swiety, wiasnorecznie urucha-
miajac Radjostacje Watykariska i wygtaszajac
swe Oredzie przed mikrofonem, uswiecit tern
samem wszystkie zbozne poczynania radjowe —
te podwojnie dla nas radosng chwile zamacit
fakt, ze transmisja z Watykanu nie wypadta
tak, jakbysmy wszyscy tego pragneli". Jakie$
niesamowite trzaski i szmery znieksztatcaly ja
raz po raz do tego stopnia, ze niejeden z roz-
zalonych radjostuchaczow podejrzewat, iz musi
w tem tkwi¢ reka czerwonej radjofonji sowiec-
kiej, ktéra, przystosowujac swe fale do dtugo-
Sci fali watykanskiej, probuje zaghluszy¢ na-
tchnione Oredzie Papieskie.

Rzecz sie jednak przedstawiata inaczej. Za-
winity tu kable telefoniczne.

Czy jednak te, niezalezne od naszej radjofo-
nji, okolicznosci umniejszyly w czemkolwiek
istotng doniosto$¢ faktu, ze Namiestnik Chry-
stusowy przemawiat przed mikrofonem i Urbi
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Ojciec Swiety Pius XI.

et Orbi przestat na falach eteru swe btogosta-
wienstwo apostolskie? Druty telefoniczne, kab-
le i odbiorniki — to dzieta rak ludzkich, podle-
gajace zniszczeniu i uszkodzeniu. Lecz czyz
przez to, ze byto w naszym kraju gorzej lub le-
piej styszane, blogostawienstwo Ojca Sw. utra-
cito co$ ze swej mocy duchowej?

Nie — i nic tez nie powinno zamacac¢ radosci
polskich radjostuchaczéw, ze oto dziesie¢ dni
temu Namiestnik Chrystusowy uswiecit dzieto
radjofonji, wciggajac je w stuzbe Prawdy i-Mi-
toslerdzia.

Wozniosta to stuzba — i kazdy cztowiek dob-
rej woli przyzna¢ musi, ze radjofonja nasza pet-
ni jg wytrwale i z najwiekszem pos$wieceniem.

Przedewszystkiem — jest ono jednym z in-
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strumentéw ,,Pokoju na ziemi", o ktérym wspo-
minat Ojciec Sw. w swem Oredziu. Nigdy nie
dzieli, lecz zawsze taczy.

Przez zainicjowang przez Polske miedzynaro-
dowg wymiane programéw ufatwia narodom
wzajemne zblizenie sie i poznanie. Przedewszy-
stkiem jednak tgczy czionkow rodzin?/, skupia-
jac ich przy odbiorniku. Niejeden maz lub ojciec,,
ktory przedtem wymykat sie do szynku lub na
karty, tracac na wddke lub gre ciezko zarobio-
ne pieniadze, spedza dzi$§ wieczory przy otwar-
tym gtosniku radjowym. W niejednej tez izdeb-
ce robotniczej dzieki radju dzieci sg syte i schlu-
dnie odziane.

Nie obca jest radju ,,Stuzba Mitosierdzia”.

Jakze czesto bywa wielkg pociechg samotne-
go chorego, kaleki lub niedoteznego starca,
ktoérych taczy nanowo ze $wiatem i godzi z
z ciezkim losem.

A transmisje nabozenstw i uroczystosci ko-
Scielnych? Zastanowmy sie tylko, jaka rado$¢
przedziwna ogarnia dusze wychodztwa polskie-
go, kiedy polskie fale radjowe przynoszg im
pocieche duchowa, ktérej inaczej byliby moze
zupeinie pozbawieni. ,,Jedna jest Polska Ojczy-
zna i jedno Polskie Radjo, ktére nadaje nabo-
zenstwa w kazde $wieto” — pisat niedawno do
Polskiego Radja sztygar polski, ktérego los do
Holandji zapedzit. ,,Z rozczuleniem stucham ra-
zem ze starg matka stow w rodzimym jezyku—
pisze wygnaniec az z pod Uralu — nie mozemy
jednak stucha¢ nabozenstw, bo przeszkadza ra-
djo moskiewskie..."

Gtlos Jego Swigtobliwosci Piusa Xl, uswieca-
jac eter miedzynarodowy blogostawienstwem
apostolskiem, uswieca réwniez, cho¢ nieoficjal-
nie, zbozne dzieto radjowe Polakéw.

Watykan.

Radjostacja w
Citta del Natica-
no".
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JAN IGNACY TARG.

MAXIM

Ktokolwiek wojne przezyl, a nie tylko sty-
szal z ust zazwyczaj wiarygodnych, cho¢ nie
zawsze Scistych, temu nie obcy jest zaréwno ty-
tut niniejszego feljetonu, jak i trzy mate li-
terki, w takiej ujete poetyckiej transkrypcji:

Schowany w kepach trawy i gestwinie tozin
C. k. m. kul igtami powietrze zamrozit,
Grajg zelazne flety wsciektego oberka,
Jakby roj szarych wrobli  w leszczynie za-
Cwierkat.

Stusznie uznaty czynniki wojskowe ciezki ka-
rabin maszynowy za najgrozniejsza i najbar-
dziej mordercza broA wspdiczesnej piechoty.
I niema dzisiaj walki bez udziatu karabinéw
maszynowych. Kto$ trafnie powiedziat, ze jesli
piechota jest krolowa broni, to karabin maszy-
nowy tej krolowej korona.

I pomysle¢, ze jeszcze tak niedawno ,,cekaem”
byt tylko w projektach ditugo nierealizowanych.
Dopiero inz. Maxim skonstruowat automaty, od-
dajace kilkaset strzaldw na minute.

Przebieg zycia tego wynalazcy obfituje w wie-
le ciekawych szczegdétow.

Hiram Maxim urodzit sie w matem miastecz-
ku, tuz u granicy Kanady, zdradzajac juz od
wczesnej miodosci swe techniczne uzdolnienia.
Pragnienie zostania marynarzem, ze wzgledu na
upor ojca, nie moze byc spetnione, Zostaje od-
dany do terminu u rzemieslnika, gdzie w wol-
nych chwilach od zaje¢ zapoznaje sie z umito-
wanemi przez sie wiadomosciami technicznemi.
Na przeszkadzajgce mu w pracy myszy konstru-
uje automatyczng putapke, co przynosi mu nie-
znaczny dochdd. Zdobywszy nieco grosza, wy-
biera sie w podr6z po kraju. Wyczerpany zapas
gotéwki zniewala go do najrozmaitszych zajec.
Jest pomywaczem, kelnerem, tkaczem, bokse-
rem, a Kiedy postanawia pigscig i knouckoutem
zarabiaC na zycie, trener, wySmiawszy jego nie-
proporcjonalnie duza gtowe, zalecit mu obrac¢
sobie bardziej odpowiedni zawdd.

Watesajac sie z dnia na dzien, pracuje, gdzie
sie da i przy czem sie da, pogiebia jednoczes-
nie swa wiedze techniczng, by wreszcie doko-
nac¢ pierwszych wynalazkéw.

Automat gazowy, gasnik, pompa parowa —
oto pierwsze, a jakze udane proby. Przerzuca
sie w dziedzine elektrycznosci i tu, dokonujac
wmlu ulepszen, postanawia poswieci¢ sie kon-
strukcji broni palnej. | jako tworca karabinu
maszynowego typu Maxim, zdolnego oddac
sze$Cset strzatdw na minute, staje sie stawny,
szukajac jednocze$nie dla swego wynalazku
rynkow zbytu.

Poczatkowo do karabinu maszynowego mini-
sterstwa wojny odnoszg sie¢ z pewnem uprze-
dzeniem, ale jakze na krétko.

Sam Maxim urzadza ,exodus" po Swiecie, w
towarzystwie dzieciecia swego, ,Smiercionosnej
maszynki , Tu i 6wdzie spotyka sie ze sceptycz-
nemi uwagami, ze wzgledu na drozyzne tadun-

ny* .chinski w rozmowie powiedziat:
i" ,a , Swietna bron, strzela nieco za szyb-

i°.' ¢?_o0’vczesny krol dunski ujat bardziej pro-
s 0. ,Moje mate krolestwo- taki k. m. moze w
przeciagli trzech godzin doprowadzi¢ do ban-

Ten wzglad nie zraza innych, ktérzy za wszel-
g cene chca sie uzbroi¢, przeciw nieznanemu
watpliwemu ~ogowt ey

bJdn\V\V/°ed£’aC' MaXi‘“ zaPrezentowat SWE*

?fa. P.°Haz"e sam cesarz, Franciszek Jozef,

Wla’ac' jak czlowiek $redniego wzrostu,

e ?5wszy przed karabinem maszynowym,
eZ-_P01®OCY, wprawia maszyr)k(; w ruch,

J' tempo, niczem ,cykanie” zegarka.

* . T zdumieni, a jednoczesnie niedowierza-
y.” 1U.. ' oficerowie poddajg pod watpli-
ustart.Ce MN<k- strzatow, Maxim z usmiechem n
n '\é/h_ua kulami ‘inicjaty cesarskie ,F. J,“

to decydujé o powodzeniu.

CiggU swych wedréwek po Euro-

danei d°clera do “Petersburga. Tu, po u-
tvlko. £P°tyka n° przygoda, mozliwa
Doliri; Zostaje wezwany "do komisarjatu
ni,n:" 7 P° ustaleniu nazwiska i pocho-

' zapytano, czy jest zydem?
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Doskonate | tanie!

Miljony kobiet uzywaja od
lat mydfa toaletowego Lux.
Jest ono nietylko nadzwy-
czaj czyste | pachnace, ale

takze tanie!

* MYDLO
TOALETOW

LTS8““9z»P

najulubiensze w Swiecie

— Nie. — odpowiedziat Maxim.

— Jaka wiec religje pan wyznaje? — padto
drugie pytanie.

— Zadnej.

— Tak moéwig wszyscy zydzi, a dla zydéw w
Rosji miejsca niema. Jak sie nazywat panski
ojciec? — indaguje dalej ,carski czynownik".

— lzaak Maxim,

— A widzi pan! lzaak, to tak, jak i Hiram,
zydowskie imie. A jak sie nazywat panski dzia-
dek? — pytat niezmordowanie.

— Samuel Maxim.

— Jeszcze jedno zydowskie imie!

— Ale skad? Bytoby moze zydowskie, gdyby
sie nazywat Maxim Samuel. Moi przodkowie
byli purytanami i prawie wszyscy mieli zydow-
skie Imiona, cho¢ purytanie sg szczeg6lnie gorli-
wymi chrze$cijanami. Zresztg nie interesuje sie
zupetnie religja.

Odpowiedzi te nie zadowolity rosyjskiego po-
licjanta, tern wiecej, ze bezwyznaniowcy nie
mieli prawa przebywa¢ w Rosji. Maxim, kladac
kres temu przestuchaniu, o$wiadczyt. ,Zapisz
mnie pan jako protestanta. Jestem protestan-

CfflcitkH Cfironcie dxieci

POPIERAJCIE
L. O. P. P.

tern wéréd protestantéw. Protestuje przeciw tej
catej historji"”.

Donos ochrany nie spetnit swego zadania,
gdyz w Rosji wkrotce przyjety sie karabiny ma-
szynowe Maxima.

Zastosowanie ich w obecnym sposobie pro-
wadzenia wojny jest ogromne. Zaréwno w na-
tarciu, jak i obronie, w odwrocie i poscigu, w
pierwszej linji i na tylach frontéw, na ziemi
I W powietrzu, w dzien czy w nocy, zawsze i
niezmienne sg pozyteczne, a czesto nawet nie-
zastgpione.

t6dz, Piotrkowska 99.
Poznan, Plac Wolnosci 11.
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EUSTACHY CZEKALSKI.

Plaza w Ostii ma tylko te zalete, ze znajduje
sie w godzinnem oddaleniu od rzymskiej Piazza
di Venezia, Pozatem jest to sobie zwykle wio-
skie kapielisko ,rojne w dni zwykte .nattoczone
w niedziele i $wieta. Lazur morza wabi nawet
Eroletariat rzymski: przy{'(ezdza tu pociggami

olejki elektrycznej i rozklada sie szeroko i
krzykliwie na pobrzezu. Znakomita, asfaltowa
szosa wypetnia sie masg samochodéw; stojg one
pozniej zwartym szeregiem przed ,,Stabilimento
di Bagni Publici" i oczekuja na swoich wiasci-
cieli.

Rozkoszne, brylantowe storice, igra sobie we-
soto po morzu, po watlej roslinnosci, po zamoz-
nych willach rzymskich bogaczy. Miekkie fale
tagodnie pieszczg piaszczysty brzeg. W rozgwar
Swigtecznego poranka, rozspiewanego muzyka
gramofondw i katarynek, rozkrzyczanego ital-
ska radoscig zycia, wpada rytmicznie, jak a-
kompanjament, nawotywanie ,,Gelati, gelati!"

Mo jest pograzyC sig w tym niedzielnym
szumie, odda¢ beztrosce wypoczynku, utozy¢ na
miekkiej, morskiej fali.

Antonio Usignolo, student filologji klasycz-
nej, wielbiciel Ajschylosa i Katulla, w czarnych
kapielowych majtkach, zbudowany, jak miody
bozek, wskoczyt do wody, parsknat i poptynat
réwno, wprawnie, niemal konkursowo. Czarna,
gesta czupryna kiadta sie na fali, przechylajac
z boku na bok, zaleznie ktora reka wygarniat
skibe wody. Spostrzegt lezgce dorodne, rozowe,
kobiece ciato, w obcistym kapielowym stroju,
lekko poruszane miarowym rytmem miekkiej
fali. Przed kwadransem przyjechat kolejkg z
dusznego, zakurzonego Rzymu, skandujgc Ge-
orgiki. Teraz okrazat, niby kot,, ponetny, piek-
nie powigzany kobiecy akt. Dostrzegt nad wie-
rzchnig warga lekki, ciemny puszek, a na po-
liczku matowym delikatny rumieniec. Szarpnat
mocniej reka wode, uderzyt energiczniej kola-
nami, odeBchnq’r stopami. Fala przyptywu pcha-
ta go do brzegu. Z mdzgu wyroita sie ptomien-
na scena mitosci ,,afrykanskiej kobiety Dydo-
ny*, rozkochanej Smiertelnie w Eneaszu. ta-
cinskie stowa, gorace, zuchwate, szalone, ukia-
daty sie na morskiej fali i podptywaty pod ro-
zowe cialo kobiece, niedbale a kokieteryjnie
trzymajgce sie nawznak na wodzie.

Antonio juz chciat zawrdci¢, by nakarmi¢ znéw
oczy tg przedziwng wizja. Zgietk, chlupanina,
Swigteczny ttok, nie powstrzymaly go od wy-
konania zamiaru. Spostrzegt jednak, iz ,jego
Dydona" wraca réwniez na lad. Stal wiec w
stoficu wyczekujacy, oczarowany, zastuchany w
facinskie rytmy. Prowadzit ja wzrokiem do pla-
éy. Nikt nie zwracat na niego uwagi. Ttok nie-

zielny byt tak wielki, ze natarczywos$¢ jego
spoli_)rzer’] uszta bezkarnie. o

»Dydona“ zgingta w kabinie. Po dtugiej, ner-
wonej krzataninie na plazy, ujrzat jg znoéw w
pieknym, liljowym kapielowym piaszczu, gu-
mowych pantofach. Towarzyszyt jej siwy, sta-
rawy jegomo$¢, o spojrzeniu ostrem, klujgcem.
Poszli do kawiarni i przy butelce Vermuthu pro-
wadzili jaki$ wesoty djalog. Obserwowat ich
Antonio przez czas dtuzszy, zmieniajgc miejsca,
chtongc dziwny, niespokojny czar, idacy z po-
staci Dydony. Starawy, siwy, tysawy pan, o
ktujacych oczach, wydat mu sie niesympatyczny,
zt

Jeszcze czas jakis kotowat przy plazowej ka-
wiarni. Wrécit do Rzymu zdenerwowany, wy-
tracony z réwnowagi. _N_ocal,( odczas snu, na-
wiedzita go mocarna wizja, kotysanej przez fale
morska bujnej, rozrosnietej, rozowo-ciatej ko-
biety.

x ®,

Nazajutrz przyjechat znéw do Ostii, Nie mogt

inaczej wytrzymac: zdenerwowanie miotato nim,
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utrzymywato w stanie dziwnego niepokoju. A
moze to miodosé, kipigca nadmiarem sit, bu-
rzyta réwnowage jego psychiki? Dopiero nad
morzem doznat lekkiej ulgi; czut, ze nerwy od-
prezyty sie z niezwykiego napiecia. Poptynat
znow razno z falg w zawody. Znéw kotysato sie
rozowe, wypoczete, wypielegnowane ciato ko-
biece. Stonice igrato na nim brylantowemi pro-
mieniami, piescito je, catowato. Okr;ﬁZy’: kilka-
krotnie ,,Dydone"; probowat w_jakikolwiek spo-
sob zwrdcic na siebie uwage. Piekne, bujne cia-
fo, zastuchane w rytm fali, nie reagowato szcze-
gdlnie na otoczenie. Poptyneto do plazy spokoj-
nie, nieomal mechanicznie. Po pomoscie, ocie-
kajac woda, majestatycznie, bez pospiechu, kie-
rowato sie do kabiny. Szedt za nig Slad w $lad
Antonio, jak zahypnotyzowany.

Znéw stat w storicu zgrabny, dorodnie zbu-
dowany, miodzienczy, potrzasajac bujng czupry-
ng i mocujac sie z niewyttomaczonemi myslami.
Czemuz gapi sie na drzwi kabiny? Skad zjawi-
ta sie w nim che¢ poznania tej niewiasty? Dla
czego odczuwa mus kragzenia koto niej?

Rozciagnat sie na plazy. Twarz wtulit w roz-
%rzany, Ziarnisty, ztotawo-srebrnawy piach, a z

rtani wydostat mu sie niezrozumiaty dzwiek
westchnienia, jeku, czy prosby. Podniést natych-
miast glowe. Oczy go niosty w strone kabiny.

Wyszta z niej, strojna w ciemne jedwabie,
rosta, bujna kobieta, ostaniajac jaskrawa, czer-
wong parasolka, matowo-rézowg twarz i czarny,
maty, stomkowy kapelusz. Zgineta natychmiast
za parkanem ,Stabilimento di Bagni". Nie
mogt przeciez biec za nig, nie ubrany, jeszcze
parujacy wodag morska.
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Wiele jeszcze dni, o okreslonej, rannej go-
dzinie, zjawiat sie z Rzymu do Ostji i rzucat
w morze, zbiedzony, przybity niepokojem, nie-
zrozumiatem zdenerwowaniem. Jakze cierpiat,
gdy p’ryna}f nie spostrzegt na morskiej fali do-
rodnego, kobiecego ciatal Wreszcie, po dtugiej
mordedze, ustyszat gleboki, przenikliwy, mato-
wy gtos kobiecy:

— Jest pan nieostrozny! Jakze mozna tak
daleko ptyna¢ w morze...

Zawstydzony, jak uczniak, odrzekt prawie od-
luchowo:

— Przepraszam juz wiecej nie bede...

Na ustach kobiecych wykwitt usmiech bla-
dy, prawie sympatyczny. Wzruszyta jg ta od-
powiedz chiopieca.

— Niech pan wraca na lad!... — dodata.

Postusznie zarzucit reke energicznym ,,craw-
lem“ i skierowat sie w strone plazy. Szybko
whbiegt do swojej kabiny, predko ubrat sie i cze-
kat na nig, na... Dydone...

Spotkat jg S$wieza, zyczliwie u$miechnieta,
prawie po macierzynsku. Zerwat kapelusz z gto-
wy i wybetkotat:

— Nazywam sig¢ Antonio Usignolo!

W meczacych swoich rozwazaniach nigdyby
nie wykombinowat, ze tak wiasnie przedstawi
si¢ pigknej damie. Odpowiedziata mu prosto,
z widoczng towarzyska kultura:

— Jest mi bardzo przyjemnie pozna¢ pana.

— Pozwoli pani, ze pdéjde 2 panig klika kro-
kow...

— Nawet kilkanascie.
przed $niadaniem...

Ten spacer byt dla niego radoscig i tortura.
Igrata nim najwidoczniej, zartowata z jego wia-
domosci klasycznych, rzucata nieodparte, ma-
dre sady o literaturze, zyciu, lekko, zajmujgco,
z mitym usmiechem na soczystych, r6zowych u-
stach. Antonio pograzyt sie w czarng rozpacz.
Ratowaty go t{lko te zyczliwe, ciepte usmie-
chy... Doznat ekstazy, gdy zaprosita go kiedy$
na $niadanie. Powierzala mu po6zniej rozne ob-
stalunki do zatatwienia w Rzymie: uwazat to
dla siebie za szczyt zaufania. Nie wiedziat, kim
jest ona, nie przyszto mu do gltowy, ze mozna
sie zapyta¢, dowiedzie¢c. Woystarczyto mu, ze
moze powiedzie¢: Signora Marcelina. Z biciem
serca odprowadzat jg teraz do wr6t skromnego
ogrodka i czekat, czy ptynnym_ruchem reki za-
prosi go do willi, w ktorej mieszkafa.

Otoczenie Marceliny byto bez zarzutu. W po-
koju panowat dobry smak. Nieliczne, lecz dobra-
ne ksiakzki, $wiadczyly o wyrafinowanej kulturze
tej pieknej, postawnej kobiety. Na malym, pod-
recznym stoliku, lezata piekna edycja ,Boskiej
komedji” z safjanowa, wisniowg zakladka. By
juz u niej wielokrotnie, a nie wiedziat nazwi-
ska. Znat tylko jej usmiech cichy, daleki, snu-
jacy sie ponad wierzchnig warga, lekko przy-
ciemnianfi miekkim, ciemnym puszkiem. USmiech
ten wabit go i dreczyt czarodziejskg, nieosig-
galng wyzszoscia. Stwarzat zawsze dystans, od-
dalat, trzymat w karbach. Antonio zdobyt sie
jednak na wyznanie:

— Kocham panig i pragne poslubic...

— Czy zarabia pan juz na swoje utrzymanie?
—e zapytata naturalnie, rzeczowo.

Stropit sie chtopczyna, stangt w pasach. Po-
wtorzyt..

— Kocham panig i pragne poslubic.

Usmiechnela sie Marcelina. W duszy jej o-
dezwata sie jaka$s ukryta, tajemnicza struna.
Tak do niej nie przemawiat zaden mezczyzna.
Cho¢ uwazata sie wyzszg nad ,,niewole matzen-
skg", zywita w tajnych zakamarkach serca stod-
kie pragnienie legalnego zwigzku, usankcjono-
wanego przez kosciot i prawo. Im wiecej przy-
bywato jej lat, tern czedciej nasuwata sie ta
my$l sttumiona, lekcewazona, odsuwana. O, bo

Ide i tak na spacer
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Marcelina mogtaby wihasciwie by¢ matka tego
zapalnego chtopcal Nie omieszkata mu tego po-
wiedzie¢, Powtarzat manjacko, uporczywie a go-

raco:
a; Kocham panig i pragne poslubic!

Wotataby stysze¢ te stowa z ust jej wielolet-
niego przyjaciela, tysawego, siwawego ironisty,
cynika. Pochwalita sie przed nim (i jakze mo-
glo by¢ inaczej?), ze taka propozycje uczynit
Jej miody, Sliczny chiopiec, ptywajacy z nig
na wywczasach w Ostji. Zbyt to jakas zabawng
uwagg. Nie przypuszczat, iz chlopiec ten i w
Rzymie bedzie nadal wznawiat swdje propo-
zycje.

%

Pazdziernikowe zimne wiatry coraz czesciej
zamykaly rzymian w ich przewiewnych miesz-
kaniach.. Marcelina weszta w swoj stoleczny
tryb zycia. Rozpoczeta prace naukowe i lite-
rackie, Wieczorami uczeszczata do teatrow i kin.
Odwiedzat jg Antonio, wcigz jeszcze rozkocha-
ny, oczarowany. Niekiedy brata go na prze-
chadzki, odwiedzajagc rozkoszne fontanny, ba-
wiac sie zwierzetami w ogrodzie zoologicznym
Trzymata go jednak stale na dystansie towa-
rzyskiej uprzejmosci. Antonio gryzt sie, szalat
budowat tysigczne projekty swojej niezalezno-
sci majatkowej. Stuchata tych “jego zwierzen
obojetnie, niekiedy wtrgcata kilka krytycznych
zdan. Odchodzit od Marceliny unicestwiony,
starty w proch, w nico$¢. O, jakze straszne sg
kobiety! Kilamie stary Wergili! Czemu nie
spotkat prawdziwej... Dydony?

Mocowat sie z soba, by p6js¢ znéw wieczorem
do Marceliny. W potudnie byt z nig na space-
rze po Zatybrzu. Czy wypadalo jeszcze raz ja
odwiedzi¢ tego, samego dnia? Niel Nie! A jed-
nak nie mogt bez niej zy¢, musiat ustysze¢ jej
gtos niski, soczysty, petno-brzmigcy. Pobiegt na
Corso Emanuele. Skrecit w bocznice o zwyk-
tych, czynszowych omach  wielkomiejskich.
Znat tu droge. Mdglby trafi¢, zamknawszy oczy.
Na trzeciem pietrze, w oficynie, mieszkata ste-
skniona niewiasta. Gdy biegt przez podworze,
zadzierat wysoko gtowe do géry. Wiedziat, czy
bP/’fa w domu: przesaczato sie przeciez Swiatto
elektryczne, nieomylny znak, ze jest obecna.
Whiegt szybko na schody. Jakiez byto jego
zdziwienie, gdy na dzwonek nikt nie podszedt
do drzwi. Powtérzyt alarm. Drzwi Pozostaiy
zamkniete. Czyzhy “sie myli¥? Widziat Swiatto
W jej oknach? Odruchowo nachylit sie: z prze-
ciwnej strony tkwit klucz w zamku. A wiec by-
fa i nie chciata otworzy¢! O, meko piekielna! W
krtani dusit krzyk, prosbe, btaganie. Z bezsil-
nej wsciektosci zatrzesty mu sie nogi. Zbiegt
znow na podworze. Swiatto przyciemnione (znat
je, zapewne z ampli z nad klubowego, wygodne-
go fotela), $wiecito réwno, matowo. Juz chciat
wybiedz na ulice, gdy wpadt na pomyst szalo-
ny. Jezeli wbiegnie na klatke schodowg prze-
ciwlegtego, frontowego budynku, bedzie mogt
zobaczyC, sprawdzi¢, czy Marcelina jest w mie-
szkaniu, Plan urzeczywistnit natychmiast. Nie
powstrzymat go zaden skruput. Byta to przeciez
rzecz nietadna, podgladanie!

Przez okno schodowe czwartego pietra spoj-
rzat do wnetrza mieszkania Marceliny. Widac¢
je byto, jak na dioni. Po pokoju dreptat w bie-
“VI'0 starszy, tysawy pan, krzgtata sie w de-
zabilu piekna, powazna Marcelina. Diugie ich
cienie przesuwaty sie po Scianie, ginely w wne-
ce pokoju. Krew uszta z serca Antonia. Za-

Drobiazgi dworskie

Wspotczesne reguty protokdtu niczem nie sg
w pordéwnaniu z temi, kKtorych przestrzegano on-
gls’ kiedy kazda chwila, "gest, stowo — ujete
yly w ramy cudacznego rygoru.

WeZmy naprzykfad, bieg codziennego zycia

U Zaczynato sie od samego ra-
na' 8dy najjasniejszy monarcha raczyt przetrze¢
oczy. Ubierat sie. Czereda stug i dworzan, po-
s usznych manekinéw, otaczata go zwartem ko-
em. Czy mogt jeden cztowiek podac krolowi...

oszule. Za nic. Jeden z dworzan pomagat
wciggac prawy rekaw, innemu dane bylo trzy-
mac lewy, jeszcze inny zapinat guziki.

krol zazadat filizanki buljonu — wnet

. a? ? ust do ust przechodzit zgodnie ze
, Pmanu hierarchji dworskiej az do kuchni,

g wnoszone naczynie pod eskortg gwardzi-
s ow, stawiano je na stole i poddawano prébie
pierwszemu ,,maitre d‘hoteTowi", paziowie mel-
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chwiat sie na nogach. Obfite tzy naptynety mu
do oczu. Zaszlochal, jak dziecko:

— Czemuz jg tak kochatem?

Postanowit nigdy juz nie ujrze¢ wiecej Mar-
celiny,

° *

W godzine wrocit znéw na przeklete schody,
pod zamkniete drzwi. Wzigt z sobg browning.
Nie zdawat sobie nawet sprawy, czemu to u-
czynit. Raczej jednak dla wiasnego bezpieczen-
stwa, niz dla czego innego, chwycit bron z noc-
nej szafki. Gdy znalazt sie pod drzwiami i, o
dziwo, otworzono mu je, jak zawsze zyczliwie,
po-macierzynsku — ogarneta go wsciekfos¢, za-
zdro$¢, oburzenie, Marcelina byta ubrana, jak
zwykle. Wygladata pigknie. Oczy tylko przysta-
miata matowos¢ rozkosznego przezycia. Uprzej-
mie_zapraszata go, by usiadt. Pytata, czy nie
napije sie kieliszek wina. A moze zyczy sobie
czarnej kawy?. Mowita to spokojnie, bez cienia
jakiegokolwiek wzruszenia. Antonio wybuchnat:

—- Kocham panig i pragne poslubic!...

Spojrzata dziwnie, nawpdt wspoiczujaco, na-
wpot drwigco. Powtérzyta:

— Napije sie pan wina?

— Pytam panig, czy zechce pani wyj$¢ za
mnie za maz?

— Skad w panu takie gwattowne postano-
wienie?

— Pani sobie ze mnie drwi...
obelzywe stowa.

—s Prosze, niech pan sie uspokoi...

— Nie moge dtuzej znies¢ tego. Niech sie pa-
ni decyduje!

— Byloby najmadrzej, gdyby pan zechciat
opusci¢ moje mieszkanie. Jak sie pan uspokoi

-— odrzucit te

— J)ozwalam panu jeszcze raz przyjs¢.,. — zta-
goazita wyrok,

+ Nie, ja musze dzi$ wiedzie¢! — upart sie
manjacko.

— Dzi$ panu nie odpowiem....

— Zamkneta mi pani przed nosem drzwi, bo
byt tu ten stary, tysawy kretyn.

— Jak sie pan wyraza o moich znajomych!

— Powtarzam, widziatem go, jak tu gospoda-
rowat przed godzing...

— Pan mnie podgladat? Jak pan $mial... —
zawotata oburzona, lecz nie zdradzajgca zanie-
pokojenia.

—- Kocham panig! Kocham do szalenstwa...

— Nic mi po panskiej mitosci! Jest pan je-
szcze dzieciak... — odrzucita spokojnie.

— Chcg panig poslubic...

—1 Opus¢ pan natychmiast moje mieszkanie.

— Nie, ja stad nie Wy{'de...

— Przeciez nie pozwoli pan, zebym wolata

policje!

— Ostatni raz pytam: wyjdzie pani za mnie
za maz?

— Nie wyjde!.., — odpowiedziata twardo, bez

cienia nerwow.

Stowa te spadly na Antonia, jak grom. Wy-
szarpat z kieszeni rewolwer i strzelit. Kula
roztrzaskata g’:ow , druga — skrwawita, lezace
na dywanie dorodne, piekne ciao...

W oczach zciemnito mu sie: upadt przy niej
na dywan.

«
e “ o

Na morskiej fali kotysze sie rézowy, piekny,
z%rabny akt kobiecy. Jakze jest pongtny w nie-
dbatej, kuszacej pozie! Rojno na plazy w Ostji.
Roma.

dowali o tym etapie ceremonjatu, inni niesli
szczeroztotg tace, a za nimi korowodd dworzan;
szambelan odbierat buljon z szacunkiem i niost
dalej do nadwornego lekarza, az wreszcie Jego
Krolewska Mos¢ mogla nasyci¢ gtdd... zimng
strawa.

Najwiecej tradycyj zachowat dwor angielski.
Niektére z nich wywotuja nawet u samych mo-
narchéw, dyskretny usmiech ironji, jak, naprzy-
ktad, obyczaj, by w czasie przedstawien opero-
wych, para dworzan niosta przed krélem ol-
brzymie kandelabry z kopcacemi $wiecami. Al-
bo 2zwyczaj, praktykowany z okazji otwarcia
Earlamentu, nakazujacy oddziatowi staros$wiec-
0 odzianej yeomanry (gwardja szlachecka)
przeszukanie podziemia gmachu wobec moznosci
ukrycia w nich ,,beczutek z prochem". Albo for-
ma canszu dzierzawnego, pobieranego co rok
przez kréla za odwieczne dobra korony, poto-
zone w samem centrum Londynu, skiadajgce sie
z domu i kuzni, za ktére nalezno$¢ stanowia:
dwie wiazki drzewa opatowego, sze$¢ podkow
i szes¢dziedsiat jeden hufnali konskich.

163

ffio©O0000000000RRCOOOROCORCORRROR

ffiffic®0O0000O0RCOR®OOOROROOROOOCOR®O

tak wspaniale usmie-
rzajacy bole, jest czesto przed-
miotem podrabiania. Dla-
tego tez przy bélu glowy i
zeb6w, przezigbieniu, reuma-
tyzmie, nalezy ﬁrzyjmowaé
tylko . tabletki, ktore jak i
opakowanie opatrzone sg

znakiem BAYER .

ISTNIEJE TYLKO JEDNA ASPIRINA!
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retrospektywng zmartego rzezbiarza
(twér%y pomnika Mickiewicza w
zit p. amb. Chiapowski.

Wystawe
Bourdellea
Paryzu) odwie

Rewja ubiegtego tygodnia daje nam przed-
smak gtebokich wstrzaséw, ktdére bynajmniej nie
wptywajg na uspokojenie umystéw stroskanych
kleska bezrobocia i obawa powiktan miedzyna-
rodowych. Gorgco jest w Hiszpanji, gdzie nie-
szczesliwy krol miota sie i pertraktuje ze wszy-
stkimi o wszystkiem, byleby znalezé wyijscie
z groznej sytuacji. Goraco jest we Francji, gdzie
pierwsze juz poczyniono zakusy w kierunku o-
balenia rzadu Lavala, a ministrami z poprzed-
nich kombinacyj politycznych z Peretem na
czele, pomiatajg publicznie. Les politiciens — la
rascaille parlameniaire wszystkim data sig we
znaki (jednym z licznych przyktadow jest drob-
ny fakt, iz gdy redakcji pisma ,,Le Rire" przy-
szto do glowy wydaé numer, poswiecony dos¢
wulgarnemu, nawiasem mowiac, o0Smieszeniu
parlamentu — naktad zostat rozchwytany w pa-
re dni). Goraco jest w Niemczech, gdzie Hitle-
rowcy, Hugenbergowcy i komunisci urzadzili
wspolnemi sitami manifestacyjny sabotaz Izby.

Zle sie dzieje... Zwolennicy parlamentaryzmu
zatamuja rece nad tern zjawiskiem, $wiadczacem
0 pogtebiajacym sie z kazdym dniem kryzysie
parlamentaryzmu. Biadajg nad zanikaniem ten-

Malenka coreczka posta amerykanskiego w Albanji, Joyce Gitlin, od-
bytg samodzielnie podréz z New Yorku do Europy. Zdjecie zostato
dokonane w chwili przybycia do Paryza.
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Sensacyjny proces majora Kubali zostat zakon- Zmartemu w zagadkowy sposob b. prez. U. S.
czony wyrokiem, skazujacym go na 1 rok wie- Hardingowi, wystawiono w rodzinnem jego mie-

zienia i wydalenie z korpusu oficerskiego.

Komunikujemy niniej-
szem, iz od dn. 6-go b. m.

p. HENRYK FIEDLER

przestat pracowac w na-
szem wydawnictwie, z
ktéorem zadne stosunki

nadal go nie tgcza.
Zarzad wydawnictwa

$cie, Marion, mauzoleum.

dencyj kompromisowych, bedacych, ich zdaniem,
jedyng rekojmig tadu.

Czy jest tak — czy inaczej, stwierdzi¢ jednak
musimy, ze parlamentaryzm przezywa powazng
chorobe.

Najgrozniejszem zjawiskiem dla réwnowagi
Swiata jest zaostrzajacy sie kryzys ekonomicz-
ny. Maéy zdemoralizowanych bezrobotnych sta-
nowig doskonalty materjal zapalny dla zywio-
téw wywrotowych, podlegtych rozkazom Komin-
ternu.  Prdbe sit wyznaczono na koniec biez,
miesigca. Srodek zapobiegawczy w formie ma-
sowych aresztowan, stosowany we wszystkich
niemal Kkrajach, jest stabym paljatywem. ‘

Ogdlnym tematem dyskusyj wewnatrz Kraju
byly trzy sensacyjne procesy — o udziat w zaj-
dciach z 14 wrzesnia, o zamach na marsz. Pit-
sudskiego oraz o naruszenie dyscypliny woj-
skowej przez majora Kubale. Nie mniejszg sen-
sacje wywotato zlikwidowanie P. P. S.—lewicy
na terytorjum wszystkich wojewddztw.

Ze zdarzen innej kategorji zanotowa¢ nalezy
zdobycie pierwsze] nagrody na miedzynarodo-
wym konkursie tenisowym w Nicei przez mi-
strza Polski, Ignacego Tioczynskiego.

Oryginalna atrakcje teatrzykoéw paryskich stanowig wystepy amatorow.
W razie, jesli popis zastuguje na wygwizdanie, ogromna reka z za
kulis Scigga adeptow sztuki z estrady.
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Tajemnice chinskiej
dzielnicy

CzytaliSmy wszyscy, przynajmniej w ttoma-
czeni.u, powiesci angielskie, w ktorych Chin-
czycy z China Town obrazeni sg w potwor-
ny sposob, niczem ludojady z bajki. 1 mimowo-
li, po tak budujacej lekturze, ogladamy sie za
siebie ze strachem I rewidujemy wieczorami za-
kamarki mieszkania w obawie, czy nie ukrywa
sie tam jaki Chinczyk uzbrojony w sztylet.

Przedziwna ta dzielnica San Francisco pod-
suneta niejednemu autorowi sensacyjne tema-
ty. Opium, zasadzki, porywanie biatych kobiet,
wstrzasa{(ace zemsty — oto chleb powszedni,
ktorym karmiono liczne rzesze czytelnikOw.

Przyznaje sie, ze i ja nafaszerowatem sobie
glowe podobnemi sensacjami, to tez pierwszg
rzecza, Ktdéra uczynitem po przyjezdzie do San
Francisco, byto odwiedzenie komendy policji,
gdzie poznatem niejakiego Johna Maniona,
petnigcego odpowiedzialne funkcje szefa detek-
tywow, opiekujacych sie wylacznie dzielnicg
chinska. John Manion — to niekoronowany
krél, pan zycia i $mierci gentlemenéw o skos-
nych oczach z China Town, to czlowiek, ktéry
w ciggu 10-u lat stuzby w tej dzielnicy zdotat
ja doprowadzi¢ do porzadku.

John Manion przyjgt mnie niezwykle uprzej-
mie, leez zbit mnie z tropu ironjg, z jakg po-
traktowat moje wiadomosci o China Town.
Ponure tragedje, tajemniczos$¢, gwatty — wszy-
stko okazalo sie grubo przesadzonem. Oto co
mi os$wiadczyk:

— Stworzono pewng legende o naszej dziel-
nicy chinskiej. Szelmy—dziennikarze i literaci,
chetnieby wszystko okraszali posmakiem sen-
sacyjnej tajemniczosci. Przyznag)%, iz dawniej,
przed trzesieniem ziemi z r, 1906-go, chinusie
moi stanowili niezbyt mitg socjete. Teatralne
dekorum cudownie nadawato sie do tego. |
mozna tu bylo natrafi¢ na niezwykle rzeczy.
Méwiono o dzielnicy podziemnej, niedostepnej
dla ogétu biatych. Chinczycy lubig wprawdzie
grzeba¢ sie po piwnicach i lochach. Posiadaf'a
te(%o obfitos¢. Potgczenie trzech piwnic dawato
pole dziennikarzom do najréznorodniejszjch do-
mystow. Wyobrazali je jako powikfane labi-
rynty — bez wyjscia. Mowiono o wypadkach
porywania kobiet biatych, na ktére rzekomo
Chinczycy sa niezmiernie  tasi. | skoro tylko
rozchodzita sie wiadomos$¢ o zaginieciu bialej,
w telj chwili robiono z niej jaka$ zwarjowang
zwolenniczke opium, ktora dnie cate spedzata
w piwnicach u Chifnczykow.

— No, przypusémy... jak to bylo w samej rze-
czy? | ja 7ez teraz ma sie tam?

— Gloéwna przyczyna roznorodnych wasni i
béjek byta walka bez pardonu dwoch wrogich
obozow: t. zw. Tongéw i High binderséw, ktorzy
przed wojng stanowili grozny element wiecznie
Scierajacy sie ze sobag. Od niejakiego czasu jed-
nak zanotowalismy tylko dwa wypadki zTonga-
mi. Zawdzieczamy to uspokojenie usunieciu
najgrozniejszych antagonistow, ktorych celowo
rozsiedlilismy po catej Kalifornji. Naogét jednak
przewaza tesknota do spokojnego pedzenia zy-
wota i bezpiecznego rozwijania aktywnosci go-
spodarczej. Wiele zawdzieczamy réwniez ener-
gicznemu potraktowaniu sprawy szmuglu opium.

— Czyzby wiec mniej palili?

— Daleko mniej. Opowiem panu, do jakich
pomystow uciekajg sie Chinczycy, aby ukry¢
przed czujnem okiem naszego nadzoru drogo-
cenne opium. Prosze popatrze¢ — oto tu, w sza-
fie, stoi, naprzyktad, para pieknych bucikéw,
Céz wtem nadzwyczajnego? Prosze blizej przy-
patrze¢ sie obcasom. Schowek idealny, w kto-
rym mozna ukry¢ do 2-ch uncyj opium. Albo
tez ta niewinna napozor banka, ktéra zawiera w
samej rzeczy 9/10 benzyny, a pod drugiem dnem

10Plum' Czyz nie jest pomystowe wydrazenie
schowka w ragczce tego czajnika, albo w tym
kiju od miotty .Prosze sobie wyobrazic, " ze
aresztowalisSmy kt6érego$ dnia Chinczyka, uda-
jacego gtuchote, okazato si¢ natomiast, iz istot-
nie trudno mu stysze¢, gdyz w uszach ukrywat
sporg porcje opium przykrywajac ja zzewnatrz
watg. Pomystéw jest masa — nadzwyczajnych,
coraz to innych i trudnych do zdemaskowania.
Ale... ale... tak sobie rozmawiamy, a tu godzina
dziesigta. Doskonata pora dla zwiedzenia Chi-
na Town, Stuze panu...

>

Noc jest widna i ciepta, JesteSmy na Grant

Avenue. Wkraczamy juz do dzielnicy chinskiej,
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ktora rozpoczyna sie o pie¢ minut drogi od
Union Square. Gdyby nie to, ze caty personel
w sklepach jest zoity, a na ulicach przewazajg
ludzie o sko$nych oczach — ubrani sg zresztg
w marynarki i nie nosza tradycyjnego warko-
cza — moznaby mysle¢, ze znajdujemy sie¢ na
pierwszej lepszej ulicy Paryza.

Spostrzegam na jednym z rogéw ciekawe do-
mostwo — jednopietrowe, drewniane i bogato
rzezbione.

— Dom ten — objasnia mi uprzejmy przewo-
dnik — ktory pozornie glagda na rezydencje
jakiego$ dygnitarza chinskiego, przywigzanego
do kultu tradycyj jest w samej rzeczy centralg
telefoniczng, ktorg sami zbudowaliSmy w tym
stylu. Prosze za mng — pokaze panu, jak pra-
cujg nasze telefonistki.

Wchodzimy. Panienek jest kilkanascie. Dro-
bniutkie, ubrane sg up to date po francusku.
Siedzg przy aparatach i tgcza.

— _Niech pan zwrdci uwage na tablice. Czy
widzi pan numery.

—. Ach tak, istotnie... Wiec jakze sobie radzg?

— Pamiecig. Fenomenalng wprost pamiecia.
Wiedza, ze oto ten otwor odpowiada telefono-
wi pana Sing, ze ten drugi nalezy do pana
Hong i t. d. Mamy 2600 chinskich abonentéw,
ktérzy stanowia jedng niemal rodzine o podo-
bnem brzmieniu nazwisk. A jednak telefonistki
doskonale orjentujg sie i nigdy nie popetniajg
btedu.

Opuszczamy centrale telefoniczng. Naprze-
ciwko, po drugiej stronie ulicy spostrzegam
sklep z dziwnemi jakiemi$ wiktuatami. Przewo-
dnik méj prowadzi mnie ku wystawie.

— Wiele tu jest doskonatych rzeczy... Radze
panu przyjrze¢ “sie.

Patrze na niego z niepokojem. Przypuszczam,
ze nie zmusi mnie do skosztowania tych czar-
nych jajek, przechowywanych w trocinach od
trzydziestu_lat, albo tej kaczki — sptaszczonej
I ISnigcej, jakby w galarecie; albo tych krewet
cuchnacych zgnilizng lub chudych Zab, nadzia-
nych na pafeczke... A juz straszne sg te kara-
luchy wypetniajace st6j niczem karmelki, albo
te suszone chrabgszcze, doskonate rzekomo
przeciw newralgji oraz na usmierzenie bolow
porodowych. Nie dobrze mi si¢ robi na widok
tych specjatow, kt(’)rKch na szczescie nie znat
Lukullus. Lecz najwiekszg odraze budzi we mnie
co$ podobnego, do kosci palonych i do ptakéw
smazonych w fryturze.

— A to jest nadzwyczajne... — ttomaczy mi
John Manion. — Pewne specjalty z byka lub
niedzwiedzia stanowig podobno $rodek skutecz-
ny dla tych, ktérzy majg przyczyne do bia-
dania nad utrata potencji... Ale teraz, kiedy wi-
dze, ze przynajmniej w wyobrazni nasycit sie
pan dowoli, mozemy i$¢ dalej.

E

Opuszczamy gtéwng ulice i skrecamy do ja-
kiego$ zautka. Ciemno tu jest, nedzne trzypie-
trowe domy bynajmniej nie budzg zaufania. Za-
trzymujemy sie przed otwartemi drzwiami, za
ktoéremi spostrzegamy drewniane schody.

— Tam, na gérze rezyduje chiriska dama, tru-
dnigca sig, ze tak powiem, sprzedawaniem
»usmiechow". Stanowi ona nielada kapitat dla
mezczyzny, ktory kontroluje jej buchalterje,
gdyz warta jest conajmniej pigc tysiecy dola-
row.

Proceder ten, oczywiscie, nie jest dozwolony,
ale fatwo obej$¢ prawo, zajmujac chociazby dwa
taczace sig ze sobg pokoje w hotelu.

— Skoro jednak Imigracja jest wstrzymana, to
jakze dajg sobie rade z werbowaniem nowych
adeptek?

— Ot6z widzi pan — sposéb jest dos¢ fatwy,
gdyz nie mozemy zakaza¢ kupcom chirnskim od-
bywania tu podrézy z ograniczonym terminem.
Wystarczy okaza¢ w odpowiednim konsulacie
Batent handlowy. Melduja, ze towarzyszy¢ im
edzie zona. A po przybyciu na miejsce sprze-
dajg domniemane potowice zawodowym odbior-
com tego towaru — i wszystko jest w porzadku.

Jakis kot miauczy przerazliwie.

Natykamy sie na eleganckiego miodzienca.
Mija nas, ocierajg sie niemal o $ciane, chytkiem
mknie dalej i widzimy jak znika w pewnem
miejscu, jakgdyby wsigkt.

John Manion pokazuje mi nieco dalej jakis$
$lad na Scianie korytarza.

— Wczoraj zabito tu Chinczyka. Sprawa na
tle rywalizacji o jedng z miejscowych pieknosci.

— No wiec rozgrywajg sie tu od czasu do
czasu dramaty...

— Nie moéwitem panu, zeby juz China Town
byt koniecznie rajem na ziemi...

— No nie, ale... )

— Swietniel A jesli pan jest amatorem dra-
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matu, to najpierw zaprowadze pana do Chin-
skiego Teatru, w ktorym ujrzy pan aktorki, w
cudownie haftowanych strojach i aktoréw uzbro-
jonych w jatagany, a pézniej zapoznam pana z
pewnym starcem, ktory zaprowadzi na miejsce
gdzie w swoim czasie popetniono wstrzasajaca
zbrodnie, jedno z najwiekszych przestepstw w
tej okolicy...

Wazne zmiany w armji francuskie

Na miejsce marszatka Petain, ktéry opuscit na-

czelny Inspektora Armiji, zostat mianowany

generat dyw. Weygand. Nominacja ta wywotata
na tamach prasy francuskiej zywa dyskusja.

Szefem sztabu generalnego armji zostat miano-
wany gen. Gamelin, wchodzac jednoczes$nie do
Najwyzszej Rady Wojennej.
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Wsrdéd  pieknej przyro-
dy, skapanej blaskami
stonca, na tle pagérkow, u-
wienczonych  kapeluszami
cedréw i sosen, lezy pra-
stare miasto Aleppo, sta-
nowigce klucz do niezmier-
nie waznego rozgatezienia
drég. Tedy szlak wiedzie
do Mossulu, Bagdadu, do
Damaszku i Bejrutu — do
Ziemi Swietej i do Indyj.

| niktby nie przypusz-
czal, patrzac na idyliczne
widoki tego miasta, ze 0 nie
staczano krwawe boje i ze
tu moze rozegra sie jeszcze
niejedna walka.

ragment walk o szlak
wschodni podawali$my
przed dwoma laty w sen-
sacyjnym pamietniku putk.
Lawrence'a. Przed cztere-
ma laty Francuzi usmie-
rzali zbuntowane plemiona
Druzéw. Tajemnicze kno-
wania obroncéw Islamu i
rosyjskiego Kominternu nie
przestajg niepokoi¢ panstw
ktére podzielity sobie w
tych stronach wpltywy (u-
mowa zasadnicza pomiedzy
Francja a Angljg z roku
1916-go).

Narody europejskie wal-
czg nietylko o zyzne oko-
lice dolin Jordanu, Eufra-
tu i Tygrysu, ale i o ol-
brzymie, jatowe przestrze-
nie pustyn, o szkielety gor,
0 ubogie wiosczyny, zara-
zone nienawiscig ludzi i
strasznemi chorobami.

Traktat, o ktérym wspo-
mnielismy, miat rzekomo na
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Aleppo jest jednem z najwiekszych rniast lewantyjskich, o bogatej prze-
sztosci, siegajacej czasOw z przed Wrodzenia Chrystusa. W charakterze
miasta przewazajg cechy wschodnie. * rzemysl i handel rozwija sie tu nd
szeroka skale, zwihaszcza w dziedzinie tkanin brokatowych, jedwabi, musli-
néw i t. p. Na planszy zestawilismy U, oki z najstarszych dzielnic muzut-
manskich: dawne fortyfikacje warszI® tkacki, prymitywng obstuge miyna

celu rozstrzygniecie sprawy o po-
siadanie drogi zelaznej, wiodacej
z Aleppu do Bagdadu i do Mek-
ki. Czyzby chodzito o miejsca
Swiete? O przewozenie patni-
kéw?.,. Czy raczej nie o zagro-
zenie indyjskich  posiadtosci
Wielkiej Brytanji oraz o zasza-
chowanie kanatu Sueskiego?

A tymczasem mieszkancy Le-

wantu, o ktérych stusznie moéwi
Fr, Ossendowski*), iz dusza ich

) ..Gasngce ognie“. Rzecz ta, zawie-
rajgca opis podrozy , Fr. Ossendow-
skiego po wybrzezu ,,Swietego Wscho-
du , zawiera mase cennych materja-
fow, odnoszacych sie do poruszonego
przez nas zagadnienia. Sprawozdanie
1. tego ostatniego utworu znako-
mitego naszego podroznika, ukaze sie
w jednym z najblizszych numerdw.

»hie posiada listka figowe-
Igo" cynicznie frymarczg —
to tym, to innym zachodnim
klijentom, ofiarowujgc swe
justugi, z usSmiechem zdrady
na ustach, gotowi dac sie
przekupi¢ za byle grosz.
Bo w samej rzeczy prowa-
dza najzupetniej okreslo-
ng polityke zblizenia naro-
dow Islamu, kto wie, czy
nie planujac wielkiej Kkru-
cjaty przeciw Zachodowi.

Czy opfaci sie narodom
europejskim walka o utrzy-
manie swych wplywéw —
okaze to przysztos¢. W ka-
zdym razie uwaza¢ nalezy,
iz sprawa t. zw. mandatow
jest rzecza bardzo kosz-
towng, a najlepiej wiedzg
o tern Francuzi, jako mniej
zainteresowani od Angli-
kow.

Intryga i nienawis¢, so-
wicie podsycane pieniedz-
mi z réznych Zrodet, roz-
siadty sie w tym pieknym
kraju.

Na szlaku wschodnim
zgasnie jeszcze nie jedno
zycie ludzkie i nieraz za-
bty$nie krwawa pozoga
walki...

e
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JANUSZ MEISSNER, por. pilot.

Wystawa lotniczaw Paryzu
1930 —1931 .

Korespondenci i przedstawiciele miedzynaro-
dowej prasy fachowo-lotniczej, zaproszeni w
roku biezacym do Paryza na wystawe przemystu
lotniczego, znalezli sie w wyjatkowo korzyst-
nem potozeniu, jesli chodzi o bezstronnos$¢ ich
sprawozdan, opiséw i uwag o paryskim Salonie
Aeronautycznym. Mianowicie wbrew dotychcza-
sowe] tradycji, Francuzi ograniczyli si¢ jedynie
do umozliwienia przedstawicielom cudzoziem-
skich pism lotniczych zwiedzenia wystawy, nie
wydajac na ich cze$¢ zadnych (wiazacych do
pewnego stopnia) bankietdw i nie starajgc sie
w jakikolwiek badZ sposéb wplywaé na ich o-
pir'H'e 0 rozwoju lotnictwa francuskiego.

aog6t stwierdzi¢ trzeba ogromny kontrast,
jaki uderzat miedzy wielkim postepem w zakre-
Sie techniki, doboru materjatéw konstrukcyj-
nych i zastosowania paliwa, a zupetnym bra-
kiem tego postepu w wynalezieniu nowych drog
rozwoju zalet aerodynamicznych najnowszych
statkdw powietrznych.

Jezeli chodzi o eksponaty francuskie, ktérych
naturalnie byto na stawie najwiecej, to nie
odznaczajg sie one zbytnig oryginalnoscig po-
mystéw.  Konstruktorzy francuscy, jak jeden
maz, wzorujg sie na samolotach Junkersa lub
Fokkera.

Jedyna francuska nowoscig na wystawie, no-
woscig, ktéra rzeczywiscie stanowi krok na-
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przéd w dziedzinie konstrukcji lotniczej, byt
Breguet 27. ‘

Szczegblng cechg wyzej wspomnianego samo-
lotu jest jego szkielet gtdwny, czyli podstawa,
wykonana z dwdch belek stalowych w ksztatcie
krzyza. Uzycie belek stalowych znakomicie
wzmachia cato$é konstrukcji, a jednoczesnie
pozwala na zniesienie czeSci kadiuba miedzy
miejscem obserwatora, a opierzeniem ogona, co
znacznie powiegksza pole obstrzatu z samolotu.

Na zakonczenie uwag ogdlnych o eksponatach
wystawy, dodac¢ nalezy, ze znakomita wiekszos¢
konstruktoréw przeszta na metal, porzucajac
Erawie zupetnie drzewo i ptétno, z jatkiem
onstruktoréw angielskich, ktoérzy nadal nie po-
krywajg blachg swych doskonatych maszyn, na-
tomiast potrafili tak uodporni¢ pi6tno, ze w
zupetnosci zastepuje ono ciezki materjat meta-
lowy a nawet go przewyzsza.

Nie bedac w stgnie w szczuptych ramach  ni-
niejszego artykutu da¢ nawet pobieznego opisu
wszystkich stoisk i pawilonéw, oraz wszystkich
eksponatow w nich wystawionych, zmuszeni je-
steSmy ograniczy¢ sie do rzeczy najciekawszych
i najbardziej godnych widzenia, ktére jednak
mogg da¢ naszym czytelnikom zblizony do rze-
czywistosci poglad na cato$¢ wystawy.

Z posrad firm angielskich jedynie Armstrong,
Whiteworth-Atlas i Bristol Buldog mialy wias-
ne stoiska.

Stoisko firmy Palmer i wyroby firmy Conti-
nental — gromadza tlumy, ogladajace stynne
w catym Swiecie ze swej prostoty i matej wagi
pneumatyki.

Naturalnie ogromne zainteresowanie wzbudzi-

JADWIGA KIEWNARSKA.

STRACONE ZtUDZENIA
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ty maszyny firmy De Havilland Puss-Moth,
ktére demonstrowano na stoisku Moran-Saul-
nier. Firma ta posiada licencje na produkowa-
nie i sprzedaz Mothéw we Francji i jej kolo-
njach.

B. F. W. (Bayerische Flugzeugwerke A. G.).
Eksponatem tej firmy byt ten sam B. F. VF.
M23 ¢, na ktérym Fritz Morzik zdobyt pierw-
sze miejsce w Raidzie miedzynarodowym 1930 r.
Samolot posiada ten sam silnik, typu Argus
i zaopatrzony jest w ten sam numer porzadko-
wy B3, ktérym byl oznaczony podczas wyzej
wspomnianego raidu.

Bernard (Société des Avions) wystawit trzy
samolotu typu 191 GR.: 1) ,,Oiseau Canari®,
na ktérym Assolant, Lefevre, Lotti i przygodny
towarzysz ich podrozy — Schneider, odbyli lot
z Ameryki do Europy dnia 11 czerwca 1929 r.
|2_? S 73 — jednoptat jednomiejscowy i 3)

. V. 42, wodnosamolot poscigowy.

L'Oiseau Canari posiada troche przestarzatg
budowe i zaciekawia jedynie z punktu widze-
nia historycznego. S 73 jest bardzo pieknym
jednoptatem, zaopatrzonym w silnik Gnome-
Rhéne — Titan Major i 'le 300 KM. H. V. 42
zostat skonstruowany Cna ¢wiczen francuskich
zawodnikéw o puhar Schneidera. Rézni sie on
od S. 73 jedynie silnikiem typu Hispano-Suiza
dwunastocylindrowym, o sile 900 KM i plywa-
kami. Pozatem budowa jego nosi pietno wszy-
stkich wodnoptatowcéw, walczacych o Puhar
Schneidera i nadaje sie doskonale do zawodéw
szybkosci, ktére pewnie wkrétce ujrzymy we
Francji.

Blériot Aeronautique wystawit: 1% Typ 125,
jednoptat dla dwunastu pasazerow; 2) Typ 111,

Paryza, pelen przygotowa-
nych na zapas zachwytow,
na temat przystowiowego szy-
ku paryzanek — czeka srogie
rozczarowanie. Paryzanki nie sg
wecale szykowne. Nie przypomi-
najg, ani rozkosznie przestyli-
zowanych sylwetek z ,La Vie
Parisienne™, ani standaryzowa-
nie iwytwornych pan z ,,Euro-
py" i ,Ziemianskiej”, zawinie-
tych w identycznie skrajane ka-
rakuty lub foki i uzywajacych,
Z zadziwiajacg solidarnoscia, tej
samej pomadki do ust.
Paryzanki nie sg szykowne,
lecz zato kazda z nich jest in-
na, ale to zupeklnie. Wcale nie
usitujg upodobni¢ sie jedna do
drugiej, nic im na tem nie zale-
zy. Kazda ubiera sie tak, jak sie
Je] podoba, a raczej tak, jak ja
sta:: nosi to, co ma. Wiec: do
sportowego palta, strojne jed-
wabne czotenka, na wykrzywio-
nych obcasach; dtugie, jedwab-
ne godety, balujgce z pod wystu-

Kaidego, kto przyjezdza do

20ne?<o trenchcoat'a; wytarte
kréliki, przy pluszowem, = ongi
wieczorowem palcie... stowem
wszystko.

Obok potwornych, ucharakte-
ryzowanych na operetkowe pod-

lotki, staruch, spotyka sie tu i poczciwe, bezpretensjonalne staruszki siwo-
wiose i pomarszczone, poubierane tak niemodnie, ze az stylowo. Takuterkie,
jakie u nas zaludniajg wilenskie koscioty. W Warszawie podobnych juz
niema.

Malarstwo autoportretowe dochodzi tu do najdalszych granic impresjo-
nizmu. Ogladatam w Café du Dome, stawetng Kiki, bozyszcze malarzy. Przy

rudziatem paletku miata zniszczonego kota, zdradzajgcego po Smierci wy-
gorowane ambicje symulowania lamparta; do kota byt przypiety czerwony
gozdzik. Kapelusz miata Kiki zielony, filcowy i wszechstronnie oklapniety,
ale zato powieki tej uroczej osobki byly az po brwi umalowane na zielono,
doktadnie pod kolor kapelusza. Od kacikow oczu szty ku skroniom, grube,
skosne, czarne krechy; zdaje sie, ze chodzito o nadanie twarzy pietna egzo-
tyzmu. Wszystko razem wygladato nader oryginalnie i niewatpliwie po
malarsku.

Kiki nie jest bynajmniej wyjatkiem. Wszedzie i o kazdej porze dnia
spotyka sie tu kobiety, wymalowane w sposob zgota fantastyczny, bez naj-
mniejszych pozoréw troski o prawdopodobienstwo. Ale obok takich zywych

lakatéw, widzi sie tu réwniez duzo kobiet, obnoszacych z zupetng nonsza-
ancjg wszystkie swoje zmarszczki i piegi au naturel. Sg i takie, co nie uzy-
waja pudru. A niektore nie maja nawet wyskubanych brwi, cho¢ w to z pew-
noscig nie uwierzy zadna warszawianka.

W kazdym razie, zadna cudzoziemka, nie czuje sie tu przyttoczona uro-
dg i elegancjzﬁ kobiet tubylczych.

Znacznie lepiej, eleganciej od kobiet, prezentujg sie tu mezczyzni. Jest
wsréd nich duzo cudzoziemcdéw, zwihaszcza na Montparnasse, ktéra to dziel-
nica zamieni sie wkrotce w istng wieze Babel. Ale i rodowitych paryzan,
tych mtodszych, cechuje specyficzna dbatos¢ o wyglad i ubranie, charaktery-
styczna zalotnos¢ obejscia, $wiadczaca o tem, ze ,,Staba Ple¢" Bourdefa (do-
tad nie schodzaca tu z afisza) jest moze lekkag ztosliwoscia, ale przecie nie
oszczerstwem.

Spragnionego sensacyjnych no-
wosci cudzoziemca, czekajg sa-
me déboire'y (méwmy po pary-
sku). ,,Staba Ple¢" na afiszu
rok trzeci, ,,Pan Topaz" przy
niestabngcem powodzeniu, rok
czwarty. ,La petite Catherine"
Savoira, tez niedlugo bedzie
obchodzita drugg rocznice wy-
stawienia. A w kinach same sta-
re filmy. Wczoraj o maty wios
nie datam sie naméwi¢ na ,,Cyrk
Chaplina™.

Troche to nudne, taka statos¢;
ale swojg drogag przyjemnie jest
pomysle¢, ze jest gdzies na
Swiecie trwale powodzenie.

Z tem wszystkiem jednak, Pa-
ryz pefen jest urokow i powa-
béw. Do nie najmniejszych
przyjemnosci pobytu w ville lu-
miére, nalezy rozkoszna $wiado-
mos¢, ze sie przecie nie jest w
Warszawie. A kiedy sobie u-
przytomnie, Ze teraz jest karna-
wat, i ze tam raz po raz telefo-
nujg do mnie dobroczynne da-
my, zadajac kategorycznie, zeby
»pani Weil” przyjechata na bal
i opisata toalety ich cérek, i
dowiadujg sie z oburzeniem, ze
»pani Weil" $miata wyjechac...
wtedy... czuje, ze pragnetabym
zosta¢ w Paryzu na cale zycie.
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jednoptat dla czterech pasazeréw; 3) Spad 91,
Jednomiejscowy  dwuptatowiec  mysliwski; 4)
lekki samolot jednoptatowy sanitarny, typu
Guillemin.

Aby podkresli¢ wielki sukces polskiej kon-
strukcji lotniczej, oddajemy na tern miejscu
gtos angielskiemu wystannikowi wydawnictwa
»The Aeroplane”, ttomaczgc bez Zzadnych Kko-
mentarzy ustep jego listu z Paryza, dotyczacy
polskiego stoiska na wystawie. Stowa te, ktore
wyszty z pod piora nieskorego do pochwal an-
gielskiego fachowca, stanowic mogg dowdd, jak
bardzo udana konstrukcje wypuscita nasza fab-
ryka, rozwijajaca sie coraz pomysliniej:

P. Z. L. (Panstwowe Zakfady Lotnicze) wy-
stawity dwa samototy: P. 6 mysliwski jedno-
ptat jednomiejscowy i P. Z. L. 2, dwumiejsco-
wy jednoptat szkolny. O pierwszej z tych ma-
szyn, to jest o P. 6, mozna powiedzie¢, ze ude-
rza ona swojg strukturg i ze jest jedng z nie-
wielu rzeczy na wystawie, zastugujgcych na
glebsze przestudjowanie. Przewodnig myslg kon-
struktora bylo stworzenie maszyny, nadajacej
sie jak najlepiej do walki powietrznej. Dzieki
specjalnej budowie skrzydet, ktére, w poblizu
miejsca ich polaczenia, zatamujg sie pod katem
i tacza sie z kadtubem, tuz przed siedzeniem pi-
lota, odkrywa sie przed tym ostatnim widok na
wszystkie strony, pozwalajgc mu tatwo orjen-
towa¢ sie w sytuacji. Maszyna jest catkowicie
metalowa. Kadtub jej, o linjach prostokqtnYch,
na zewnatrz przechodzi w owal, obity duralem
Cata maszyna_robi wrazenie doskonale pom?/-
$lanej i Slicznie wykonanej. Odbyta ona wiele
lotdbw, a na ostatnich pokazach samolotow my-,
Sliwskich w Bukareszcie zdobyla pierwsze
miejsce, zreszta zupetnie zastuzenie, gdyz wy-
przedza o tysiace mil wszystko to, co zrobiono
dotychczas na Kontynencie.

Najciekawszg moze maszyng na wystawie jest
wielomiejscowy Amiot 140 M  dwusilnikowy,
przeznaczony do bombardowania. Jest to jed-
noptatowiec, caty z metalu, z dwoma silnikami
Lorraine-Orion 700 KM, chtodzonemi woda.
Silniki umieszczone sg na krawedzi powierzchni
nosnej skrzydet.

Impresje teatralne

Wesoty Wieczér: ,,Tylko dla dorostych”.

Dyrekcja ,,Wesotego Wieczoru™ twierdzi, ze
to ,tylko dla dorostych”, a publiczno$¢ na to:
»Z& mng, jak z dzieckiem". Wszystko strawi,
aby jej, jak w ,Wesolym wieczorze", podano
z humorem, z werwg, wesoto, mito, fadnie (o to
postarata sie Galewska), skiadnie i z tempem
(to zatatwili pomysinie Sempolinski z Horskim).
Stowem, jest na co popatrzec i czego postuchac,
zwlaszcza orkiestry Karasinskiego i Kataszka
moznaby stucha¢ bez konca, tak znakomita jest
w swem imitowaniu Pawta Whitemana. Gorzej

Wschodzgca gwiazdka rewjowa — czarujaco
urocza Basia Gilewska, jest pelng wdzieku
,.konferansjerka" biezacej rewji ,,Ananasa".

(fot. Radiotyp).

7 DNI

jest, gdy Zelichowska usituje udawac
Ordonke, w pozatem tez bardzo kiep-
skiej piosence: ,,Ja musze klamstwem
zy¢". Poco jej to, rzeczywiscie? Niech
lepiej zyje tancem — to jej zywiol,
ewentualnie niech juz $piewa, ale naj-
wyzej, pytajac sie: ,,Czy mi z tem do
twarzy?" .

Cho¢ tanca i tak jest sporo i to naj-
przedniejszego.  Parnell  wycéwiczyt,
wreszcie, swe ,girls", ze juz, juz, je-
szcze troche, a bedzie Hoffmann, Til-
ler, Jackson i sp. Nareszcie, doczeka-
liSmy sie przyzwoitego zespotu ,.girls .
Szereg tancow akrobatycznych = Zizi

V

J. Bukojemska w ..Sile sugestji".
(fot. Brzozowski).

Halamy, Parnella, Stupczynskiego i
Trzcianki $wiadcza, ze mozna jednak
akrobatyzowa¢ tanecznie, nietylko cyr-
kowo, czego niektorzy nie moga zrozu-
mie¢. Ukfady interesujace, wykonanie
Swietne, stowem: brawo, bis! Przeéli-
cznie Spiewala i jeszcze Sliczniej wy-
gla}dala Gabrielli. Szkoda tylko, ze tak
malo ma do roboty w tej rewji. Cho¢
jeszcze mniej majg takie przemite ar-
tystki, jak: Niemirzanka (wyborna w
zabawnym skeczu), Kraszewska, Bu-
kojemska, a i dla Nowickiej moznaby
co$ jednak chyba znalezé. Z meskiego
zespotu pracuje z calg parg i dobrym
skutkiem jedynie Klimaszewski, skapo
bylo Rentgena, $wietny byt Kaminski,
jako wyborny ,,Chaplinek”, ale tego
»matego” tez bylo za mato. Réwniez
za_mato byto ,duzych”, jak Krzewin-
ski i Horski. 1 to ma byc rewja ,,Dla
dorostych"?

Henryk LinAski.

Zizi
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Halama, Parnell, Stupczynski i Trzcianka
pieknie tanczg w ,,Wesotym Wieczorze".
(fot. Brzozowski).
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ROMAN SOBOLEWSKI.

KINDJA | JEJ MALPY

Na linji kolei gwinejanskiej Conakry — Niger, w od-
legtosci okoto 150 kilometrow od Atlantyku, znajduje sie
niewielka miescina — Kindja. Przed r. 1904-m istniata tu
wioska murzynska tej nazwy — obecnie jest to centrum
produkcji bananéw i ananasow. Banany, wymagajace dla
pomysinej wegetacji poza troskliwg, intensywng uprawg
klimatu goracego, lecz bez znaczniejszych skokéw tem-

eratury i nie znoszace silnych wiatréow, znajdujg w do-
inie Kindji jakby wymarzone warunki dla swego roz-
woju.

) Ludno$¢ Kindji, przekraczajaca pie¢ tysiecy miesz-
karicéw, posiada znaczny odsetek europejczykow; znaj-
dujemy tu agencje i faktorje wszystkich prawie wiekszych
doméw handlowych, osiadtych na terenie Afryki Zachod-
niej. Tuz, poza wiasciwem miastem — jakby drugie,
mniejsze miasteczko, tworzy wielki ob6z wojskowy.

Jednak najciekawszym jest dla zwiedzajacego od-
legty o pare kilometrow Instytut Pasteur'owski—popular-
nie tu zwany ,Pasteurig”". — Ktorego$ dnia .odk}adajac
na bok gtéwny cel mego pobytu w Kindji i jej okolicach
— wyszukanie terenu pod plantacje bapanéw— postano-
witem skorzysta¢ z nadarzajacej sie sposobnosci i zwie-
dzi¢ 6w ciekawy zaklad.

Utworzyta si¢ wieksza grupa zwiedzajacych, z po-
$rod ktérych wyroznia sie dos¢ groteskowa para matzon-
kow. Jest to starszy duchowny, jednej z licznych sekt
amerykanskich, odbywajacy wraz ze swa matzonka pod-
roz inspekcyjng po misjach, osiadtych na terenie Gwineji.
Przerazliwie chudy .ogromnego wzrostu, ozdobiony impo-
nujaca krucza broda, przedstawia doskonaty typ potul-
nego i dostatecznie wytresowanego matzonka, zawojowa-
nego przez swa korpulentng i impetyczng potowice, stale
nie dajaca mu przyjs¢ do stowa. Oczywiscie, utarczki
stowne wynikajg na temat jego zbyt wielkiego zaintere-
sowania sle spotykanemi dziewczynami murzynskiemi, —

P. Roman Sobolewski, autor niniejszego, ze swa
ulubienicg ,,Bekissi".
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przyczem pani pastorowa wtajemnicza nas
nlimowoli w pewne szczeg6ly, nie przyno-
szace z wszelka pewnoscig zaszczytu swemu
mezowi i bijgce bolesnie w jego ambicje
meska. Ogoélne zaciekawienie budzi aparat
kinowy jednego z wspoétuczestnikéw tej wy-
cieczki, korespondenta ktérego$ z pism ame-
rykanskich. Murzyni z zazdroscig przygla-
dajg sie jego bogatemu, ztotemu uzebieniu,
ktore tatwo mozemy podziwia¢, gdyz dolna
szczeka naszego korespondenta, wida¢ lekko
obluzowana w swych zawiasach, stale opada.
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Para pacjentéw z ,,Pasteurii".
(Warszawska K. S. A.)

Pozatem kokietuje on nas swemi krzy-
wemi, dostatecznie uwlosionemi no-
gami, nieﬁokojqco obijajagcemi sie o
szerokie, krotkie spodenki skautow-
skie. Uzupetnia nasze towarzystwo
mita i przystojna paryzaneczka, zona
poblizkiego plantatora, po raz pierw-
szy bawigca w kolonjach. Z entuzjaz-
mem, graniczacym z egzaltacjg, goto-
wa jest zachwyca¢ sie pierwszg lepsza
palmg lub zamorusanem dzieckiem
murzynskiem. Wszystko jest dla nigj
,,formidable” i ,,epatant”.

W pare minut przebywamy samo-
chodem niewielkg przestrzen, dzielaca
nas od Instytutu — i oczom naszym
ukazuje sie, jakby ogromny, jaskra-
wo odcinajacy sie od reszty krajobra-
zu, park.

towarzystwie dwoch miejscowych
lekarzy, posuwamy sie zwolna wgtgb.
Po chwili dostrzegamy wsréd kona-
row pobliskich drzew, jaki$ ruch: to
dziesigtki malp, pozostajacych tu na
swobodzie, zajete s§ wyczynianiem
najrozmaitszych  produkcyj akroba-
tycznych. Z chwilg jednak zblizenia
sie grupy ludzi — zabawy ustajg i
caly ten malpi Swiatek z uwaga i wy-
raznem zaclekawieniem zaczyna sie
nam przygladac.

Nasz Anglik, z przystowiowg fleg-
ma, przygotowuje swoj aparat kinowy;
jednak w momencie, gdy ten jest juz
umieszczony na statywie, jeden z wie-
kszych szympansow, widocznie zacie-
kawiony nieznanym mu przedmiotem,
zeskakuje na ziemie i zwolna zbliza
sie do nas. Po namysle, okrazywszy
dwukrotnie statyw, Wdr%puje sie nan
— i odrazu zabiera sie do poruszania
Srub i korbek; wreszcie ujmuje deli-
katnie wiasciwg korbe i, po paru pro-
bach, rozpoczyna nig kreciC z ming
zawodowca! Wyraz twarzy zdumione-
go korespondenta wart byt zaiste u-
roczystej miny szympansa, dumnego
ze swego czynu!

Inne matpy, zaciekawione tern, co
robi ich towarzysz, opuszczajg poko-
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lei swe gatezie — i wnet jesteSmy otoczeni
zwartem kotem tych zwierzat. Bez zwioki ujaw-
niajg nam one swe przyjazne uczucia w sposob
dos¢ nieoczekiwany i nieco krepujacy.

Rzeczywiscie, pare matp, ujmujac nas bez ce-
remonii  za rece, zaczyna lekko pocigga¢ w
swojg strong, jakby chcac da¢ nam do zrozu-
mienia, ze wspodlna przechadzka przypadtaby
im bardzo do gustu. Nasza francuzeczka jest
wyraznie zaklopotana: stary szympans, ktory
schwycit ja za reke, z uporem ciggnie w swojg
strone, Kierujac sie do pobliskiej palmy. Szcze-
golne zaciekawienie wzbudza broda misjonarza:
ktéra§ z mniejszych matpek wdrapuje sie na
jego ramie, przez chwile przyglada sie nieufnie,
poczem probuje oderwa¢ te, watpliwg zresztg,
ozdobe urody meskiej. Widac, ze jej' sie to nie
udaje, unosi ostroznie brode do gory, z zacie-
kawieniem zagladajac pod spdd. Zafozycby sig
mozna, Ze chce sie przekonac, czy broda ta me
jest przypadkiem falszywa, przyklejona!

Nasza urocza towarzyszka, nie mogac sie u-
wolni¢ od natarczywych zalotébw swego przy-
godnego adoratora, decyduje sie wreszcie na
czyn heroiczny: szybkim, zdeterminowanym ru-
chem wrecza malpie swa torebke. Szympans,
siadlszy na ziemi, przyglada sie uwaznie otrzy-
manemu przedmiotowi, obracajac go na wszyst-
kie strony, poczem delikatnie otwiera zamek i
zaglada do Srodka. Otéwek do ust i pudernicz-
ka nie wzbudzajg specjalnego zainteresowania,
natomiast lusterko przykuwa jego uwage. Nie-
bawem, strojgc pocieszne miny, zaczyna Sie W
niem przegladaé. Ruchy tego szympansa sg tak
bardzo ludzkie, ze wydaje sie nam, ze jest on
dobrze obznajmiony z mechanizmem woreczka,
a i uzytek zawartych w nim przedmiotéw nie
jest mu obcym—rze wierzy¢ sie nie chce, aby tak
zachowywato sie zwierze. A jednak nie jest to
jedynie instynkt nasladownictwa, gdyz matpa ta
jest od niedawna w zakladzie — 1 nie miala
dotychczas okazji do zapoznania sie z przeja-
wami kokieterji kobiecej...

Wtem zwraca mojg uwage para niewielkich,
zupetnie jeszcze miodych, matpek, ktdre, ob-
jawszy sie czule, zblizajg sie lekliwie do nas.
Od czasu do czasu piszczg bolesnie; piekne ich
oczy, tak wyraziste — pelne sg smutku. Jest to

ROZRYWKI

KRZYZOWKA.
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Znaczenie stow.
Wyrazy pionowe:

a8 Ujscie rzeki

b8 Imie zenskie (zdrobniate)

c8 Opowies¢ bajeczna

a8 Gaz

e8 Przystowek

g8 Jezdziec arabski

h8 Napdj

f6 Naczynie okre$lonego wymiaru
e5 Wazna figura

b4 Kroélowa znana w historji Polski
c4 Imie skandynawskie

d3 Imie zenskie (zdrobniale)

h3 Organ poznania

a2 Miara powierzchni.

Wyrazy poziome:
a8 Zly duch
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ara sierotek: umieszczono je w ogrodzie, za-
edwie przed dwoma miesigcami.

W chwili, gdy oddaje sie refleksjom na te-
mat smutnego losu tych biedactw, jakies mate
szympansigtko obejmuje mnie z zaufaniem za
noge, jakby dopominajac sig¢ o pieszczote. Gla-
szcze Je po gtowie — gdy wtem, niespodziewa-
nie wyczuwam pod palcami jakies twarde przed-
mioty: to klamry, S$ciagajace jeszcze dos¢ Swie-
zg rane — dowdd, ze to malenstwo byto juz
przedmiotem doswiadczalnego eksperymentu
trepanacji czaszki!

rozumiatem jest, ze cele naukowe usprawie-
liwiajg poniekad meczenie tych niewinnych
zwierzat, jednak doswiadczenia laboratoryjne,
dokonywane na matpach i psach, wydajg sie do-
prawdy czem$ ogromnie okrutnem i nieludzkiem.
Godziny, spedzone wsréd paristewka matp w
Kindji, ktorego mieszkanki i mieszkancy z takg
ufnoscig garng sie do ludzi, dajac nieposlednie
dowody inteligencji, wzbudzajg dla nich sym-
patje — i litos¢ zarazem.

Instytut ,,Pasteuria” dostarcza dla uzytku
Gwineji, oraz sasiednich kolonij, szczepionek o-
chronnych przeciw najrozmaitszym chorobom,
spotykanym w Kraju, oraz — c0 jeszcze waz-
niejsze — ,serum™ przeciwko ukaszeniom ja-
dowitych wezéw, tak licznych w Afryce. Poza-
tem dokonywane sg tu stale doswiadczenia i ba-
dania naukowe, dotyczace gruzlicy, febry tropi-
kalnej, zotej febry i t. p. Gwineje wybrano u-
mys$lnie jako miejsce dziatania zakladu, gdyz
tu, w warunkach dla _siebie najodpowiedniej-
szych, malpy — materjat doswiadczalny — nie
sq narazone na choroby, ktérym nieuchronnie
podlegajg, podczas diuzszego pobytu, w zbyt
surowym dla nich klimacie europejskim.

Pieknie urzadzone i starannie utrzymane o-
grody instytutu kryjg sie niebawem w obtokach
czerwonawego pytu, podnoszonego przez odwo-
zace nas do miasta samochody. Kroétki pobyt
w ,,Pasteurji" wzbudzit w uczestnikach naszej
wycieczki prawdziwg sympatje dla jej uciesz-
nych i mitych wychowankéw i, by¢ moze, przy-
sporzyt ,t?/m bezwolnym ofiarom nauki, paru
przyjaciof.

UMYSEOWE

g8 Nuta

a7 Imie zenskie

g7 Bog egipski (wspak)

ad Pora roku

f6 Lod ruchomy

d5 Przyzwyczajenie

a4 Miasto w Finlandji

14 Saksonczyk

b3 Imie zenskie (zdrobniate)
a2 Przeciwienstwo syntetyka
al Skata podwodna
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METAMORFOZA.

Metamorfoza pole?a na tworzeniu nowych
stow drogg zmiany liter. Zmienia sie po jednej
literze tak, Zze powstaje wreszcie nowe stowo,
ktorego wszystkie litery powstaly z przemian.
Np. kon, kot, kat, bat. Dla utatwienia podajemy
dwie litery koncowego stowa.

Nagrody

_Za rozwigzanie krzyzéwki i metamorfozy z ni-
niejszego numeru przeznaczamy do rozlosowa-
nia nagrode w postaci

25 zi.

oraz 2 ksigzki beletrystyczne. Termin nadsyta-
nia rozwiazan do dn. 3 marca b. r.

Rozwigzanie zadania krolewskiego z Nr. 4:
Sesja Ligi Narodow.
Nagrody

Za rozwigzanie z Nr. .4 nagrody otrzymujg
(w wyniku losowania)

25 Zit.

p. J. Surma, Biatystok, ul. Dgbrowskiego 30 I p.

Ksigzki beletrystyczne: p.p, Marja Magnu-
szewska z Warszawy, Teofil Stawnicki, Biaty-
stok (p, Stawnicki proszony jest o podanie do-
ktadnego adresu).

LE PARFUM DES PARFUMS

Gatunek odpowiada zupetnie swej nazwie.

Jest to szczeSliwe potaczenie kwiatow,

wybranych miedzy najdelikatniejszymi, jakie egzystuja.

Wylgczni zastepcy na Polske oraz Wolne Miasto Gdansk:

K. & A. MIKLASZEWSKI
KRAKOW, PL. DOMINIKANSKI 1, TEL. 141-08.
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ROZDZIAL |.
TRZYNASTY KLIJENT.

Shelmore, dwudziestotrzy letni miodzieniec,
zaledwie od szesciu miesiecy zajmowat sie pra-
ktyka adwokacks. Osiadt na state w swem ro-
dzinnem miescie Southernstowe i szcze$cie mu
jako$ sprzyjato. Mimo krotkiego swego doswiad-
czenia, mogt sie juz poszczyci¢ catym tuzinem
bogatych klijentéw, to tez honorarja, ktore
Shelmore otrzymywat, umozliwiaty mu skromne,
lecz dostateczne utrzymanie. Miody adwokat nie
byt cztowiekiem Wymaaajazcym i mogtby moze
mie¢ nawet wiekszg praktyke, ale nie [ubiat zaj-
mowac sie sprawami btahemi i niepewnemi. Na-
dewszystko ukochat spokéj. Dumny byt ponad-
to z wilasnej kancelarji, ktérg juz prowadzit od
p6t roku. Codziennie rano, wchodzac do biura,
z luboscia spogladat na blyszczaca na drzwiach
mosiezng tabliczke z wyrytym na niej napisem:
Francis D. Shelmore, obronca prawny.

Przez jasne debowe drzwi wchodzito sie do
matego pokoiku — poczekalni, w ktorej urze-
dowat jedyny pracownik i pomocnik Shelmo-
re'a, nazwiskiem Simmons Hackdale, Z pocze-
kalni prowadzity drzwi do urzadzonego z wiel-
kim smakiem gabinetu mecenasa.

Czesto bywato tak, ze jezeli przychodzit kto-
ry$ z owych dwunastu klijentow, pracownik
mecenasa oznajmiat mu, ze pan Shelmore jest
bardzo zajety 1 ,szanowny pan bedzie musiat
zaczeka¢ sekunde". Czas oczekiwania zalezny
byt oczywiscie od powierzchownosci klijenta i
od dobrego humoru Simmonsa Hackdale, gdyz
zasadniczo Shelmore miat bardzo duzo wolnego
czasu, ktory poswiecat przewaznie czytaniu i
studjowaniu rozmaitych dziet naukowych, lub
tez edukowaniu swojego pomocnika.

Gléwng zaleta miodego adwokata byta wro-
dzona punktualno$é. Do kancelarji przybywat
codziennie na dziesie¢ minut przed dziesiata,
a dziesie¢ minut przed piagta szykowat sie juz
do wyjscia. Tak samo byto i teraz, w $rode po
potudniu, ostatniego tygodnia wrzesniowego.
Shelmore wstat od biurka, utozyt ksigzki w
szufladzie i siegnat po kapelusz. Wsunat do kie-
szeni ostatni numer , Times'a“ i postanowit u-
da¢ sie do ciotki swojej, panny Olivji Chaun-
cey, u ktorej mieszkal na jednej z oddalonych
ulic Southernstowe. Stanat jeszcze na chwile
przy oknie, naciagajac leniwie skorkowe reka-
wiczki i wygladajac jednocze$nie na ulice. Od
szesciu miesiecy, to jest od czasu istnienia kan-
celarji, mtody adwokat zawsze czynit to samo.
Widok ulicy nie byt dlan niczem nowem i spe-
cjalnie go nie interesowal, ale jakze oprzec sie
przyzwyczajeniu, ktdére jest niejako druga na-
tura cztowieka? Shelmore czutby sie wytracony
z codziennego trybu zycia, gdyby nie naciaﬁja’r
rekawiczek wiasnie przy oknie, chociaz przeko-
nany byt, ze na ulicy nic ciekawego nie do-
strzeze, Nagle, zaciekawione spojrzenie przestat
na przeciwlegly chodnik. Kancelarja jego mie-
Scita sie w domu naroznym i z okna gabinetu
wida¢ bylo doktadnie staroswiecki budynek ho-
telu Chancellor. Miodego adwokata zaciekawito
nagte ukazanie sie wiotkiej postaci dziewczecej
w drzwiach hotelu. Dziewczyna stala przez
chwile na kamiennym stopniu, rozgladajac sie
z powatpiewaniem dokota, jak gdyby wszystko,
co jg otaczato, byto dla niej dziwne, obce 1 nie-
znane, Figurke miata zgrabng i miodemu adwo-
katowi przyszto w tej chwili na mysl, ze musiata
by¢ bardzo mioda i tadna. Sadzac z ubrania,
musiata by¢ przyjezdna. Zdziwienie jego do-
szto do zenitu, gdy dostrzegt, ze dziewczyna, po
chwili wahania, szybkim krokiem przebiegta
iez_dnie i skierowala sie w strone jego kance-
arji.

— Dziwnie jest niespokojna — mruknat do
siebie. — Sprawia wrazenie, jakby sie chciata
czego$ waznego dowiedziec...

Posta¢ dziewczeca wmieszata sie teraz w
thum przechodniéw, a Shelmore w zamysleniu
poczat zapina¢ ostatni guzik rekawiczki 1 sieg-
nawszy po parasol, zamierzat opusci¢ gabinet.
Nagle drzwi sie otworzyly i na progu ukazat
sie kSimmons Hackdale, trzymajac w reku wizy-
towke. ,

— Jakas mioda dama... — rzek} lakonicznie.
—Pragnie sie z panem widzieC.

Shelmore wzigt bilet do reki i przyjrzat mu
sie z uwagg. Bez watpienia byfa to ta sama
dziewczyna, kt6rag widzat przed chwilg przez
okno. W zamysleniu odczytat nazwisko:

Cynthia Pretty, St. Meliot, Camborne.

Camborne! Przeciez to jest miejscowosé, od-
dalona stad o jakie$ trzysta mil! Lezy gdzie$
W Kornwalji! Goz to by¢é moze?... Skinat gltowa
urzednikowi i $ciggngwszy z powrotem skorko-
we rekawiczki, zasiadt z powagg przy biurku.
Spojrzenie jego powedrowato znow ku uchylo-
nym drzwiom, w ktorych ujrzat po chwili pan-
ne Cynthje Pretty, wprowadzana witasnie przez
Simmonsa Hackdale'a. Nie mylit si¢, sadzac, ze
byfa tadna. Istotnie w twarzyczce jej, obramo-
wanej falg ztocistych wilosoéw, byto tyle powa-
bu, ze mozna byto Smiato nazwa¢ jg nawet piek-
ng. Shelmore nie umiatby nawet powiedzied,
jakie miata oczy, przyszto mu tylko na mysl,
ze w chwili, gdy weszta do pokoju, dookota
stalo sie jako$ jasniej i przytulniej. Mogta mie¢
najwyzsje lat dwadzieScia, a z calej jej postaci
tchnela won beztroskiej mtodosci. Miody adwo-
kat uczut sie nagle takze miodym i dziwnie
matym, w obecnosci tej wiosnianej dziewczyny.

Stangwszy na progu, panna Cynthja Pretty
zawotala, szczerze zdziwiona:

— Och! wiec to pan jest adwokatem, ktorego
nazwisko wyczytatam na drzwiach? Taki mio-

dy adwokat! .
— Moze tylko miodo wyglagdam — odpart
Shelmore z u$miechem. — Zapewniam panig,

ze mam do$¢ duzg praktyke! Zechce pani u-
sigsce...

Wspaniaty wodotrysk ]

Wodotrysk tryskajgcy strumieniami $wiatet, wy-

buchajacy w przestwor barwng rakietg — zdobi

fronton Domu Tow. Braci Jabtkowskich w cza-
sie Bialego Tygodnia.

Klijentka usiadta w glebokim fotelu i skrzy-
zowata rece na kolanach. Ani na chwile nie
spuszczata wzroku z twarzy Shelmore'a.

— Wyglada pan moze na zdolnego adwokata
— rzekla. — Wiasnie o takiego chodzito mi,
bo przykrg mam historje i nie wiem, jak mam
postapi¢. Wie pan juz, ze nazywam sie Pretty,
Cynthja Pretty. Mieszkam w Camborne, w
Kornwalji. Jestem wspo6twtascicielkg matej ko-
palni. Wspolnikiem moim jest niejaki James
Deany, ktory jednoczesnie jest moim opieku-
nem i przyjacielem. Tak chciat moj ojciec, bo,
widzi pan, nie jestem jeszcze peinoletnia; ma3n
dopiero dziewietnascie lat. Mowie panu o tern
wszystkiem, gdyz ma to pewien zwigzek z calg
sprawa, z ktora tu do pana przysztam. Ot6z
ostatnio podrézowalismy oboje z panem Dea-
ne'm. Ale kazde z nas podrézowato oddzielnie.
Jako namietny wielbiciel rozmaitych ruin hi-
storycznych, opiekun moj, WyLecha’r do Péinoc-
nej Anglji. Ja zostalem w Bath, w towarzystwie
Szkolnej kolezanki. PostanowiliSmy, ze dzisiaj
wiasnie spotkam sie z panem Deane'm w Sou-
thernstowe, w hotelu Chancellor. Mielismy po-
zosta¢ tutaj kilka dni, a potem pojecha¢ do Do-
ver i dalej. Przed pot godzing przyjechatam z
Bath i ze wszystkiemi walizkami udatam sie
bezposrednio do hotelu Chancellor. Zastatam
pokdj, juz przygotowany, bo pan Deane wyna-
Jjat go natychmiast po swem przybyciu w po-
niedziatek, to znaczy wczoraj. Pana Deane'a
jeldnak nie zastatam. Zniknagt poprostu z ho-
telul.,,

— Znikngt? — zawotat Shelmore. — Jakto?
Dlaczgo.

— Niech mnie pan nie pyta — odparfa dzie-
wczyna. — Sama nie wiem! Tak mi powiedzia-
fa urzedniczka w hotelu. Wiasciciela nie byto,
aod nlei' nie mogtam sie wiele dowiedzie¢. Od-
powiadata mi dziwnie potstowkami. Dowiedzia-
tam sie tylko, ze pan Deane przybyt do hotelu
w poniedziatek i w nocy, z poniedziatku na wto-
rek, zniknat nagle. Od tej pory nikt go juz wie-
cej nie widziat. Postanowitam natychmiast
wzig¢ sie do wyswietlenia tej sprawy i obej-
rze¢ sie za adwokatem. Wyczytawszy panskie
nazwisko, zjawitam sie tutaj bezzwiocznie.

— W jakim wieku jest pan Deane? — zapy-
tat Shelmore.

— W czerwcu skonczyt szescdziesiat trzy —
odparta panna Pretty.

— Czy domysla sie pani przyczyny jego na-
gtego znikniecia?

— Absolutnie nie! Jakaz mogtaby by¢ przy-
czyna?

— Ja go nie znam, wiec trudno mi powie-
dzie¢. Moze przyczyny finansowe?

— Pan Deane jest bogatym. Zrezta obydwoje
jesteSmy bogaci.

— A- jakie$ powody natury osobistej? Czy
pan Deane jest zonaty?

— Nie, Wdowiec. Zona jego umaria, gdy by-
tam jeszcze malg dziewczynka.

— Czy ma dzieci?

— Jest zupetnie sam. Moéwit nawet kiedys,
ze zostat sam jeden na Swiecie,

— Jaki to typ cziowieka? Nerwowy?

— Moge powiedzie¢, ze nigdy jeszcze nie wi-
dziatam go w ztym humorze. Zazwyczaj bywa
bardzo pogodny, a nawet wesoty.

— Wiec nie_ domysla sie pani zadnych przy-
czyn, ktore miatyby jaki$ zwigzek z jego znik-
nieciem?

— Nie widze zadnych. Ogromnie sie cieszyt
z tej podrézy! W ostatnim liscie, ktory mam
tutaj w torebce, przyrzeka mi, ze bedzie cze-
kat na mnie w hotelu Chancellor dzisiaj, o-
czwartej popotudniu  Zazwyczaj jest bardzo
stowny i dlatego lekam sie, ze mu sie co$ mu-
sialo stac.

Shelmore siegnat po kapelusz.

— Péjde z panig do hotelu, panno Pretty —
rzekt. — Znam wiasciciela, pana Bellinga.
Chciatbym zaraz z nim poméwic.

—i Przed pot godzinsvnie byto go — zauwa-
zyla panna Pretty. — Watpie, czy wie co$ wie-
cej ponadto, ze Pan Deane zniknat nagle, w po-
niedziatek w nocy.

— Moze pan Deane zostawit jaka$ wiado-
mos$é, o ktorej urzedniczka hotelowa nic nie
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wie — odezwat sie Shelmore. — O, wiasnie
Belling idzie ulicg, mozemy wiec natychmiast
Z nim pomowic.

Przeprowadzit miodg swa Klijentke przez u-
lice i obszerny dziedziniec hotelowy i skierowat
sie wraz z nig do prywatnego mieszkania wia-
Sciciela hotelu. Pan Belling skionit sie pannie
przyjaznie dton

Pretty grzecznie i uscisnat

Shelmore‘a.

— Przed chwilg dowiedziatlem sie o przyjez-
dzie panny Pretty i o tem, ze zapytywata 0
pana Deane, — rzek}, podsuwajac gosciom gle-
bokie fotele. — Widze, ze pani nie tracita cza-
su i zdazyta juz znalezé porade fachowa, Miej-
my jednak nadzieje, ze to bedzie zupetnie nie-
potrzebne. Moge tylko panstwa zapewni¢, ze
jes} dla mnie tajemnica, co sie z panem Deane
stato,

— Niech pan nam opowie wszystko doktad-
nie — rzekt Shelmore. Panna Pretty jest nie-
spokojna o swego opiekuna i twierdzi, ze mu
sie musiato sta¢ co$ ziego.

— Pan Deane sprawit na mnie wrazenie
cztowieka, posiadai'qcego wielki zaséb sit zy-
wotnych, — odpart wiasciciel hotelu, zajmujac
miejsce naprzeciw swoich gosci. — Powiem
panstwu wszystko, co sam wiem. Pan Deane
przyjechat tutaj z Londynu w poniedziatek po-
potudniu, mniej wigcej koto godziny czwartej.
Wynajat dla siebie pokéj numer 7-my. Numer
11-ty zamowit dla wychowanicy swej, panny
Pretty, ktora miata tutaj przybyc w $rode. Pan-
na Pretty przyjechata i pokdj zastata przygoto-
wany, Ale gdzie jest jej opiekun? Rzeczy pana
Deane'a zniesione zostaty do pokoju numer 7.
Pan Deane udat sie tam réwniez i kazat sobie
przynies¢ herbate. O si6dmej zeszedt na obiad,
poczem wstgpit do mnie, do kancelarji i ws$réd
rozmowy zapytat, gdzie moznaby bylo spedzi¢
w naszem miescie wieczdr. Poinformowatem go,
ze otworzono wiasnie niedawno nowy lokal roz-
rywkowy i ze warto go bylo obejrze¢. Ustuchat
mojej rady i wrécit stamtagd kolo dziesigtej.
Po powrocie prosit, abym sie z nim czego$ napit.
Gawedziliémy z godzinke tutaj, w tym pokoju,
a pan Deane siedziat przez caty czas w tym fo-
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telu, w kt()rym teraz siedzi pan Shelmore. Mé-
wiliSmy o roznych rzeczach, a go$¢ moéj w pew-
nej chwili zwierzyt mi sie, ze w nowym lokalu
widziat piekng kobiete, ktora musi by¢ jakas
znang osobistoscig w miescie. Domyslitem sie,
ze mowit o pani Champernowne, ktéra jest bur-
mistrzem Southernstowe. Pan Deane ogromnie
sie tem zainteresowat, twierdzac, ze styszat juz
niejednokrotnie, Ze kobity sg burmistrzami
lecz nie wyobraza sobie kobiety-burmistrza przy
urzedowaniu. Zaznaczytem mu, ze pani Cham-
pernowne jest kobietg niezwykle rozumng, wia-
Scicielkg jednego z najwiekszych interesow w
mieScie i ze juz od dwdch lat sprawuje swoj
wysoki urzad. RozmawialiSmy przez chwile o
udziale kobiet w Zzyciu spotecznem. Dopiero o
godzinie jedenastej pan Deane pozegnat sie ze
mng i udat sie na gore do swego pokoju. Wow-
czas to widzialem go po raz ostatni i wiecej nic
nie moge o nim powiedzie¢,

— A shuzba panska? — spytat Shelmore?

— Widziata go potem tylko pokojowka —
odpart Belling.

— W jakich okolicznosciach?

— W kwadrans po pozegnaniu sie ze mng pan
Deane zadzwonit, proszac o szklanke gorgcego
mleka. Pokojéwka natychmiast mleko zaniosta
i zastala pana Deane w szlafroku. Siedziat w
fotelu, czytajac jakas ksigzke. Prosit pokojow-
ke, aby nazajutrz o siédmej rano przyniosta mu
herbate i kruche ciasteczka. Pokojowka wyszta
natychmiast z pokoju, a gdy zamykata drzwi,
dostrzegta, ze pan Deane pochylit sie znéw nad
ksigzka, popijajac gorgce mleko. ‘

— Bylo to w poniedziatek pdznym wieczo-
rem — zauwazyt Shelmore. — A co sie stalo
nazajutrz o siédmej rano?

— We wtorek o siodmej rano pokojowka za-
niosta herbate i ciasteczka. — mowit dalej Bel-
ling. — Na pukanie jej do drzwi nikt nie odpo-
wiedziat, wigc dziewczyna weszta wreszcie do
pokoju. Pokoj byt pusty. Pokojéwce przyszio
na mysl, ze pan Deane jest w lazience, posta-
wita wiec herbate na stole i wyszta. Gdy po
dziesieciu minutach wrdcita z dzbankiem go-
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Nietylko przez _jeden
BIALY TYDZIEN
lecz przez 52 TY-
GODNIE w roku sg
TANIO  do nabycia
materjaty bielizniane,
bielizna stotowa, chu-
steczki do nosa i t.
p. materjaty

SCHROLLA

wszedzie

i w firmie

5000 0.0.0.0:0.0.0:0:0:0°0°0°0.0.0.0.0.0.0.0.6.6:6.6.0:¢
rch:ej wody, w pokoju jeszcze nikogo nie za-
stala.

— Czy we wtorek rano pokojowka zastata
posciel na tézku zgnieciong? — azpytat Chel-
more,

— 0 tak! Pytatem jg o to. Zna¢ byto ze pan
Deane kiadt sie jednak do t6zka. Zresztg i ja
poszediem potem na gore i zauwazytem to samo.

Shelmore spojrzat na panne Pretty, ktora ca-
tej rozmo wystuchata w milczeniu i teraz
dopiero zdobyfa sie na zapytanie:

(d. ¢. n)

:9,9,9,0,0,9,9,9,0.9,.9.9.9.9.9,0.0,0,0,9,0,0,9,9,0,9,9,9,.9.0,.9.0.9.0.9,0,0,.0,0,0,0,0,0,9,0,9,0,.9,9.9.9.9.9.0.9.0,0,.0,0,0,0,0,0,0,0,:9,.9.9.0.9.9.9.9.0.0,0,0,0,0,0,0,0,0,0:9,.9,.0.0.0.0.0.0,0.4

Herbata Meinla

Indyjska

cejlonska
chinska
12 gatunkowv,

Nowy-Swiat 43
Marszatkowska 61 "
Marszatkowska 140 "
2-a Hala Mirowska 10 |

tet.

410-36
861-30
346-80
443-21
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Dole 1 niedole

— Jakie szczescie, ze tu zawsze podajg zupe zimna!...
(Rire)

Jume w/uzenie wywiera czlowiek, ktory oéwiadcza publicznie, iz doskonale
mu sie powodzi.

(Punch)

— Ze sie tez panu udato unikngé grypy!...
— Bo to choroba tylko dla takich, co siedzg
na pensji miesiecznej.
(El Sol)

Do pewnego biura, podobnego zresztg do in-
nych, w ktorych pracownicy brzeczg paroma
groszami w kieszeni pomiedzy 1-m a 5-m kaz-
dego miesigca, a resztg czasu poswiecajg ponu-
rym medytacjom, — zjawia sie agent z kolek-
tury loteryjnej i proponuje nabycie losu. Za-
chwala szczescie, sprzyjajace wszystkim gra-
czom, ktorzy u niego nabywajg losy, barwnie
opisuje, jak wybrancy Fortuny rozporzadzajg
wygrang — mowi duzo, pieknie, przekonywuja-
c0 — az wreszcie konczy argumentem:

— Musicie, panowie, natychmiast powzig¢ de-
cyzje- ani chwili niema do stracenia, gdyz jutro
juz ciagnienie...

A na to jeden z urzednikdw:

— Zdolny z pana cztowiek i moze bytbym sie
dal naméwi¢. Nic z tego jednak — bo jesli juz
jutro ciagnienie, to nie warto gra¢. Myslatem
E_rlzlzlna'mniej, iz bede zyt nadziejg choC przez

ilka dni...

-

W Moskwie, na ulicy, maly chtopiec ciggnie
za poﬁ przechodnia:

— Hej, towarzyszu — powiada +— dajcie mi
wasze paltoi bo wy jestescie dorosli i tatwiej
wam ukras¢ inne!...

Po lekcji religji maty Misio zwierza sie przed
mamusia, iZ nie rozumie, dlaczego dziesiecioro
przykazan odnosi sig do mezczyzn, a tylko dzie-
wig¢ do kobiet.

— Co tez ci przyszto do glowy?... — dziwi sig

mama.
— No, bo jak to rozumie¢ — ,nie pozadaj Szlachetny lord do swego krawca: — Widzi pan te stroje, ktdre nosili

zony blizniego twego?"... To¢ przeciez wyraznie moi przodkowie? A przeciez i za nie jeszcze nie zaptacono rachunkéw...

tylko dla mezczyzn... (Passing Show)
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Wsrod KsigzeK

Jozef Relidzynski.

Jozef Relidzynski: Maska z patacu krélewskie-
go. — Warszawa, 1931.

Przemity autor pieknych, natchnionych poe-
zyj i zohierskich piesni, fascynujacych nowel
oraz popularnych scenarjuszéw filmowych, do$¢
dtugo wypoczywat przed wydaniem najnowszej
swej ksigzki p. t. ,,Maska z patacu krolewskie-
go". Bo niktby nie uwierzyt, iz oto juz wkrot-
ce Jozef Relidzynski obchodzi¢ bedzie 25-lecie
swej tworczosci literackiej. Czas leci...

W obecnym zbiorze nowel autor pozostat
wiernym swej tradycji, pragnac da¢ czytelni-
kowi "lekture, ktora trzymataby go w napieciu
od poczatku do konca. Akcja rozwija sie wart-
ko, pointa doskonale utrafiona, styl doskonaty
— Czego wiecej potrzeba, zwtaszcza, jesli wszy-
stkie cztery nowele okraszone sg wiecznie ne-
cacym urokiem mitosci.

Nowele Jézefa Relidzynskiego stanowig pier-
wszorzedng lekture, ktorej mogtaby nam poza-
zdroscic obca literatura.

Przypuszcza¢ réwniez nalezy, ze na tle tych
opowiesci rozwinie sie z jeden, dwa polskie fil-
my, zwilaszcza, ze tres¢ ich i forma sg najzu-
petniej do tego celu odpowiednie.

Joseph Conrad-Korzeniowski: Zwyciestwo, po-
wies¢ w 2-ch tomach, wydanie drugie. Wyd.
,Dom Ksigzki Polskiej“, Warszawa, 1931.

, Dobrze sie stato, iz ,,Zwyciestwo" doczekato
si¢ drugiego wydania. Objaw ten, zwiaszcza w
okresie szczegllnego zastoju w ksiegarstwie,
Swiadczy o tem, iz dobre rzeczy zawsze beda
cieszy¢ ~ sie  powodzeniem. Bo ,,Zwyciestwo"
mozna bezsprzecznie wyrdzni¢ jako jeden z
najlepszych utworéw genjalnego pisarza. Sy-
uacje i fypy tej powiesci sa najzupetniej ory-
ginalne. Swietng plastykg uwydatniajg sie rzad-
ie indywidualnosci, ktérych sprezyny duchowe
przedstawione sg przedziwnie. Kartka za kart-
R scena za sceng nastepuje z zelazng kon-
se wencjg, do czynéw pcha mus, w oczach na-
szy¢ napina sie luk grozy dramatycznej. Sen-
sacyjna emocjonujgca, dochodzgca do nastro-
. rycznych, rozsnuta na egzotycznem
e dalekich, podzwrotnikowych okolic,  fabufa
" wyciestwa _ fascynuje, przykuwa uczucia i
mysh czytelnika.
imn kazdego wiersza ,,Zwyciestwa" bije surowy
1 P . dramatyczny. A miedzy wierszami snuje
wies™M e $"eboka refleksja. Ta znakomita po-
cydoC ko,arzy sie niemal z rzezba, ktérej zde-
waia'\Wwn”NjPAaSZCzAzn™ -’ kontury utworu pory-
kazdego. Tre$¢ i forma utworu sg nieo-
terjale w szlachetnym, surowym ma-

S
Pec)alnem rozporzadzeniem Min, W. R. i O.
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P. ,,.Zwyciestwo" polecone zostato dla bibljotek
szkolnych. Na powszechng popularno$¢ ,,.Zwy-
ciestwa" niewatpliwie wptynie przerébka tek-
stu powiesci na uwtdr sceniczny (grany juz we
Lwowie), oraz na film dzwiekowy z tekstem
polskim.

E

Bibljoteka publiczna w New Yorku (Public
Library) jest nietylko jedng z najwiekszych na
Swiecie — 40 miljony toméw, ale réwniez naj-
lepiej urzadzong. Otwarta codziennie — do
poznego wieczora, jest uczeszczana przez ty-
sigce ludzi z najr6znorodniejszych sfer. Uczeni,
studenci, artysci malarze, siedzg tuz obok lu-
dzi' z thumu, zadnych wiedzy. Mozna spotkac
nawet ociemniatych, ktérzy korzystajag z dziatu
specjalnego, w wydaniu syst. Braille’a. Dzieci
rowniez znajduja w bibljotece nader obficie za-
opatrzony wybor ksigzek w roznych jezykach.
Zastuguja tu ponadto na szczegdlng uwage lot-
ne oddziaty bibljoteki, stale pozostajgce w kon-
takcie ze swojg centralg. Wole uzyc dla nich
nazwy lotnych, albowiem cata sztuka polega na
tem, iz na kazde Zadanie centrala wypozycza
im brakujacych ksiazek, ktére dowozg bezustan-
nie kursujgce pomiedzy 42-ma oddziatami a
centraly — samochody. =~ Sortyment kazdego z
oddziatow dostosowany jest do danej dzielnicy,
a wiec zydowskich ksigzek dla dzielnicy zydow-
skiej, chinskich dla dzielnicy Chattam Square,
dziet murzynskiej literatury — dla Harlemu.
Zaden z czytelnikdw nie spisuje notatek, gdyz
i ta praca jest utatwiona dzieki fotografji, kto-
rej specjalisci funkcjonujg na miejscu, doko-
nywujac zdje¢ z poszczegolnych kart ksigzek
na zadanie.

Stary literat zapytywal pewnego razu styn-
nego humoryste francuskiego, Tristan Bernarda,
jak tez sobie radzi, zeby sie nie powtarzac,

— ...Staram sie, jak tylko moge — i nic...

—- To bardzo proste — o$wiadcza Bernard. —
Biore pierwsza lepsza powie$¢ i oddaje do thu-
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maczenia — powiedzmy na chinski, nastepnie
za$ robie odwrotnie — z chinskiego tlumaczag
mnie na francuski. Zmienia sie w ten sposéb
styl, tres¢, nazwiska bohaterow—wszystko, | w
ten sposdb powstaje nowa rzecz...

A widzac, ze rozméwca niezbyt dobrze rozu-
mie, 0 co chodzi — Bernard dodaje:

~ — Mam jeszcze inny sposoéb, ktéry lepiej mo-
ze bedzie panu odpowiada¢ — niech pan wcigz
pisze jak dotychczas. Bo wie pan, powlem szcze-

rze, ze to, czego jeszcze nie znamy, zawsze jest
nowe...

COOO0O0OCOOOOOOCOOCOOOOLOOOOOLOOCOLOLOLOLOLLO

W KARNAWALE

WZzZOorowe ucze-
sanie jest pod-
stawg powodze-
nia, Zapewnia je
beztluszczowa
pomada

do wtosoéw

gomina argenline

PARIS.
Zadac¢ wszedzie!

(OO OO0V OO OOV OO OOV O OOOO O OO0V ON

SLIWWICA
Langnera

Zadac’ w handlach win i re/tauracjach
Sklep, wilasng
|Uarszolha. %cha Ne8,ju-za pl.3eatnalruf<n_.
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,,SZO P KA Premier Stawek

$piewa na melodje: ,,Santa Madonna

poratuj".
POLITYCZNA“ Santa Madera, poratuj! o
Wkroétce do Warszawy wraca '\\//I\gzelkl
Jak co roku, tak i tym razem, naj- ?ﬂg’(\j’b\,\%chn%\slzggﬁniglsé%vc!'e czytat
dowcipniejsi wesotkowie i satyrycy: Zeby o nic mnie nie pytat,
Juljan Tuwim, Jan Lechon i Marjan éeb¥a nl\i/elraa/g%gezggggtuﬁnéw.
Hemar uraczyli nas szopka polityczng >anta IvViadera, 1
przy wspétudziale niemniej zdolnych Zeby mi nie szepnat paru Céfg\yﬁh
humorystow Paczkowskiego i Gatczyn '
skiego. Znakomite kukietki pysznie u- Pik. Wieniawa-Diugoszowski
daty sie J. Zarubie, Cato$¢ wypadia . ) )
niezmiernie udatnie, to tez przyjmo- Spiewa Snt?)crzrl]gé?r(]jjgrrﬁ’z?r%mla pod
wano jg bardzo gorgco na premjerze, Grzmia pod Steckim armtgty,
specjalnie interesujgcej—wszyscy hie- Stycha¢ glosne wiwaty,
mal figurujacy w ,,Szopce" byli bowiem A ja wjezdzam na sale
obecni, mozna wiec bylo czynié po- VA geznegalem_l_,assa!em._ )
r,(')wnania z oryginatami na miejscu. V\(; gta})r?ile?)umﬂ rg'; Igeagaz
Smiechu byto co niemiara i to serdecz- Bardzo dobrze nam razem,
nego, bo ktoby miat zal za karykature Mnie z Pegazem pod gazen..
bytby karykatura doprawdy. W putku stercze¢ — czarna dola,

Ja jej znosi¢ nie bede,
., Sigde sobie na swego konisia
Lin. Na Madere pojade.
Ks. Godlewski. Trgmpczynski. P. P. S.

Wieniawa, Stawek, Michalski Switalski, ks. ZongoHowicz, Niedziatkowski
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Prenumerata krajowa wraz z przesytka: kwartalna: 5.50; pétroczna 10.50, roczna 20 zk. Prenumerata zagraniczna: kwartalnie 8 zi., pétrocznie
15.50 zk, rocznie 30 zt. Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, Marszatkowska 99. Tet. 525-85. Konto PKO 19-447. Rekopiséw nieza-
méwionych redakcja nie zwraca.
Administracja nie przyjmuje zastrzezen w sprawie lokowania ogtoszen i nie odpowiada za terminowy ich druk.

Ceny ogtloszen: cata strona zt. 1.200, % strony zt. 600, mniejsze podtug ilosci milimetréw, 1 m/m 1 szpaltowy zt. 150, uktad 3-szpaltowy.
Klisze ogtoszeniowe, zajmujace wiecej, niz szeroko$¢ 1 szpalty sa liczone jako dwuszpaltowe, za$ wigcej niz dwie szpalty — jako 3 szpaltowe
Ogtoszenia dwubarwne o 50% drozej.
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